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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/2342
tat-12 ta’ Dicembru 2016

dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, tal-Protokoll ghall-Ftehim

Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha,

min-naha l-wahda, u r-Repubblika Sog¢jalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u partikolarment I-Artikoli 207 u 209, flimkien
mal-punt (a) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja, u b’'mod partikolari l-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew (Y),

Billi:

(1)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/717/UE (), il-Protokoll ghall-Ftehim Qafas ta’ Shubija
u Kooperazzjoni Komprensivi bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u r-Repubblika
Sogjalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra, biex titgies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (“il-

Protokoll”) gie ffirmat, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata iktar tard.

(2)  I-Protokoll ghandu jigi approvat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Protokoll ghall-Ftehim Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha,
min-naha l-wahda, u r-Repubblika Socjalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra, sabiex titgies l-adezjoni tar-Repubblika tal-
Kroazja mal-Unjoni Ewropea, qieghed b'dan jigi approvat fisem 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha.

It-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill b’dan huwa awtoritzzat jinnomina lill-persuna jew persuni bis-setgha li jiddepozitaw, fisem I-
Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, l-istrument ta’ approvazzjoni previst fl-Artikolu 4(1) tal-Protokoll.

() Kunsens tas-17 ta’ Dicembru 2015 (ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2014/717/UE tat-8 ta’ Ottubru 2014 dwar l-iffirmar, fisem -Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, tal-
Protokoll ghall-Ftehim Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha 1-
wahda, u r-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra, biex titgies I-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea
(GUL 300,18.10.2014, p. 1).



L 348/2 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

Artikolu 3
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI
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PROTOKOLL

ghall-Ftehim Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati
Membri taghha, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Vjetnam min-naha l-ohra, biex titqies I-
adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
I-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
Ir-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
L-UNGERTJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TAL-PAJJIZI L-BAXXI,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TAL-ISVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ
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[-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, minn
issa 1 quddiem imsejha “I-Istati Membri”, irrapprezentati mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, u

L-UNJONI EWROPEA, minn issa 'l quddiem imsejha “I-Unjoni Ewropea”,

min-naha l-wahda, u

IR-REPUBBLIKA SOCJALISTA TAL-VJETNAM, minn issa 1 quddiem imsejha “I-Vjetnam”,
min-naha l-ohra,

minn issa 'l quddiem imsejha b’'mod kongunt “il-Partijiet Kontraenti” ghall-ghanijiet ta’ dan il-Protokoll,

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Lulju 2013,

BILLI |-Ftehim Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha
l-wahda, u r-Repubblika Sogjalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra, minn issa I quddiem imsejjah il-“Ftehim” gie ffirmat fi
Brussell fis-27 ta’ Gunju 2012;

BILLI t-Trattat li jikkoncerna l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea minn hawn il quddiem imsejjah
it-“Trattat ta’ Adezjoni”, gie ffirmat fi Brussell fid-9 ta’ Dicembru 2011;

BILLI, skont l-Artikolu 6(2) tal-Att ta’ Adezjoni, tar-Repubblika tal-Kroazja, l-adezjoni taghha mal-Ftehim ghandha tigi
miftiehma bil-konkluzjoni ta’ protokoll mal-Ftehim;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Kroazja b'dan qed taderixxi bhala Parti ghall-Ftehim Qafas ta’ Shubija u Kooperazzjoni Komprensivi
bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u r-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam, min-naha -
ohra, iffirmat fi Brussell fis-27 ta’ Gunju 2012, u ghandha tadotta u tiehu nota rispettivament, bl-istess mod bhall-Istati
Membri l-ohra tal-Unjoni Ewropea, tat-testi tal-Ftehim, kif ukoll tad-Dikjarazzjonijiet tieghu.

Artikolu 2

Fi zmien debitu wara l-inizjalar ta’ dan il-Protokoll, 1-Unjoni Ewropea ghandha tikkomunika lill-Istati Membri taghha
u lir-Repubblika Sogjalista tal-Vjetnam il-verzjoni tal-Ftehim bil-lingwa Kroata. Soggetta ghad-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Protokoll, il-verzjoni tal-lingwa msemmija fl-ewwel sentenza ta’ dan I-Artikolu ghandha ssir awtentika bl-istess
kundizzjonijiet tal-verzjonijiet bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega,
Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana,
Ungeriza u Vjetnamita tal-Ftehim.

Artikolu 3

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim.

Artikolu 4

1. Dan il-Protokoll ghandu jigi approvat mill-Unjoni Ewropea, mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fisem I-Istati Membri
u mill-Vjetnam skont il-proceduri taghhom. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-
proceduri necessarji ghal dan l-ghan. L-istrumenti ta’ approvazzjoni ghandhom jigu depozitati mas-Segretarjat Generali
tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

2. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara d-data tad-depozitu tal-ahhar strument
ta’ approvazzjoni, izda mhux gabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim.
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Artikolu 5

Dan il-Protokoll huwa abbozzat fzewg kopji fil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, FinlandiZa, Franéiza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena,
Spanjola, Svediza, Taljana, Ungeriza u Vjetnamita, b’kull wiehed minn dawn it-testi ugwalment awtentiku.

B'’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji ffirmati hawn taht, moghtija s-setgha ghal dan l-effett, iffirmaw dan il-Protokoll.

ChbcTaBeHO B Bprokcen Ha [ieBeTHAECET HOEMBPY [IBe XISV M YeTMPUHAJIeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne devatendctého listopadu dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta novembrikuu itheksateistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, otic déka evvéa Noepfpiou dvo yihades dekatéooepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog studenoga dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaquattordici.

Briselé, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év november havanak tizenkilencedik napjn.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego listopada roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de novembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece noiembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli devitndsteho novembra dvetisictrnast.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tiso¢ $tirinajst.

Tehty Brysselissd yhdeksdntendtoista pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundrafjorton.

Lam tai Bric-xen, ngay 19 thing 11 nim 2014.
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3a Epomnelickust cbio3
Por los Estados miembros Por la Uni6n Europea
Za ¢lenské staty Za Evropskou unii
For medlemsstaterne For Den Europziske Union
Fiir die Mitgliedstaaten Fir die Europaische Union
Liikmesriikide nimel Euroopa Liidu nimel
Ta ta kpoen pekn T'a v Eupenaikr Eveon
For the Member States For the European Union
Pour les Etats membres Pour 'Union européenne
Za drzave ¢lanice Za Europsku uniju
Per gli Stati membri Per 'Unione europea
Dalibvalstu varda - Eiropas Savienibas varda —
Valstybiy nariy vardu Europos Sgjungos vardu
A tagdllamok részérdl Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Istati Membri Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de lidstaten Voor de Europese Unie
W imieniu Pafistw Czlonkowskich W imieniu Unii Europejskiej
Pelos Estados-Membros Pela Unido Europeia
Pentru statele membre Pentru Uniunea Europeand
Za Clenské staty Za Eur6psku tiniu
Za drzave clanice Za Evropsko unijo
Jasenvaltioiden puolesta Euroopan unionin puolesta
For medlemsstaterna

For Europeiska unionen
Lién Minh Chau Au
~

—

Céac Quoc gia Thanh vién

3a Coumanmcruuecka PerryGrnka BuerHam
Por la Reptiblica Socialista de Vietnam
Za Vietnamskou Socialistickou Republiku
For den Socialistiske Republik Vietnam
Fiir die Sozialistische Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi nimel
T'a ™ Zootahotikn Anpokpatia Tou Bietvap
For the Socialist Republic of Viet Nam
Pour la République socialiste du Viét Nam
Za Socijalisticku Republiku Vijetnam
Per la Repubblica Socialista del Vietnam
Vjetnamas Socialistiskas Republikas varda —
Vietnamo Socialistinés Respublikos vardu
A Vietnami Szocialista Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam
Voor de Socialistische Republiek Vietnam
W imieniu Socjalistycznej Republiki Wietnamu
Pela Reptiblica Socialista do Vietname
Pentru Republica Socialistd Vietnam
Za Vietnamskd Socialistickti Republiku
Za Socialisticno Republiko Vietnam
Vietnamin Sosialistisen Tasavallan puolesta
For Socialistiska Republiken Vietnam
Cong hoa Xa hdi Chu nghia Viét Nam

&®
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2343
tal-14 ta’ Dicembru 2016

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghar-raja ondjata fl-ilmijiet tal-Unjoni taz-zona VIII minn
bastimenti 1i jtajru I-bandiera ta’ Spanja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (!), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 (%), jistabbilixxi l-kwoti ghall-2016.

(2)  Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li l-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmbhekk jew li huma
rregistrati fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2016.

(3)  Ghalhekk jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota
Il-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2016 ghandha titqies ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.
Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi fl-Anness jew irregistrati fih ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod
partikolari, ghandu jigi pprojbit li xi hut minn dak l-istokk li jingabad minn dawk il-bastimenti jinzamm abbord, jigi
rilokat, jigi trazbordat jew jinhatt l-art wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 tat-22 ta’ Jannar 2016 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2016 ghal certi stokkijiet tal-
hut u ¢erti gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢certi ilmijiet mhux tal-
Unjoni, u li jemenda r-Regolament (UE) 2015/104 (GUL22,28.1.2016, p-1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali
Direttorat Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS
Nru 41/TQ72
Stat Membru Spanja
Stokk RJU/8-C.
Speci Raja ondjata (Raja undulata)
Zona L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIII
Data tal-gheluq 5.12.2016
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2344
tal-14 ta’ Dicembru 2016
li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-barbun tat-tbajja’ fiz-zoni VIIh, VIIj u VIIk minn

bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Franza
IL-KUMMISSJONI EWROPEA.

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (*), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 201672 () jistabbilixxi I-kwoti ghall-2016.

(2)  Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li 1-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew li huma
rregistrati fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2016.

(3)  Ghalhekk jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota
II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmbhekk
ghall-2016 ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-Anness.
Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmbhekk jew li huma rregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak 1-Anness.
B'mod partikolari, ghandu jigi pprojbit li hut minn dak l-istokk li jinqabad minn dawk il-bastimenti jinzamm abbord, jigi
rilokat, jigi trazbordat jew jinhatt l-art wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 tat-22 ta’ Jannar 2016 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2016 ghal certi stokkijiet tal-
hut u ¢erti gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢certi ilmijiet mhux tal-
Unjoni, u li jemenda r-Regolament (UE) 2015/104 (GUL22,28.1.2016, p-1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESSI
Nru 37/TQ72
Stat Membru Franza
Stokk PLE/7HJK.
Speci Barbun tat-tbajja’ (Pleuronectes platessa)
Zona VIih, VIjj u VIik
Data tal-gheluq 14.11.2016
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2345
tal-14 ta’ Dicembru 2016

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 262/2009 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1079/2012 fir-rigward tar-referenzi ghad-dispozizzjonijiet tal-ICAO

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 552/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar -
interoperabilita tax-Xibka Ewropea ta’ Amministrazzjoni ta’ Traffiku tal-Ajru (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 3(5)
tieghu,

Wara li kkonsultat lill-Kumitat dwar l-Ajru Uniku,
Billi:

(1) L-Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 262/2009 () jirreferi ghad-diversi dispozizzjonijiet stabbiliti
fil-Volum 1IT u fil-Volum IV tal-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, u aktar specifikament ghall-Volum III, 1-
Ewwel Edizzjoni li tinkorpora I-Emenda Nru 79, u I-Volum 1V, it-Tielet Edizzjoni li tinkorpora -Emenda Nru 77.
Mill-adozzjoni tar-Regolament (KE) Nru 262/2009, I-ICAO emendat ghadd ta’ dispozizzjonijiet tal-Anness 10 tal-
Konvenzjoni ta’ Chicago, l-aktar recenti 1-Volum III, it-Tieni Edizzjoni li tinkorpora I-Emenda Nru 90, u I-
Volum 1V, il-Hames Edizzjoni li tinkorpora I-Emenda Nru 89. Ghalhekk, jenhtieg li r-referenzi fir-Regolament (KE)
Nru 262/2009 ghall-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago jigu aggornati sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu
jissodisfaw 1-obbligi legali internazzjonali taghhom u jizguraw konsistenza mal-qafas regolatorju internazzjonali
tal-ICAO.

(2)  L-Anness II tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1079/2012 () jirreferi ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti
fil-Volum III tal-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, u aktar specifikament ghall-Volum III, it-Tieni Edizzjoni li
tinkorpora I-Emenda Nru 85. Mill-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1079/2012, -ICAO emendat ghadd ta’
dispozizzjonijiet tal-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, l-aktar recenti kienet inkorporata I-Emenda Nru 90
fil-Volum III, it-Tieni Edizzjoni. L-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1079/2012 jirreferi wkoll ghad-dispozizzjo-
nijiet stabbiliti fil-PANS-ATM tal-ICAO (id-Dokument 4444), u aktar specifikament ghall-15-il edizzjoni tal-2007
li tinkorpora -Emenda Nru 2. Mill-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1079/2012, I-ICAO emendat ghadd ta’
dispozizzjonijiet tad-Dokument 4444, u l-aktar recenti kienet inkorporata I-Emenda Nru 6. Ghalhekk, jenhtieg li
r-referenzi fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1079/2012 ghall-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago
u ghad-Dokument 4444 jigu aggornati sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jissodisfaw l-obbligi legali internazzjo-
nali taghhom u jizguraw konsistenza mal-qgafas regolatorju internazzjonali tal-ICAO.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 262/2009 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1079/2012 ghalhekk jenhtieg li
jigu emendati skont dan.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

It-test tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 262/2009 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Id-dispozizzjonijiet tal-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Avjazzjoni Civili msemmija fl-Artikolu 3(1)
u fl-Anness III punt (2)

1. Il-Kapitolu 3 ‘Sistemi ta’ sorveljanza’, it-Tagsima 3.1.2.5.2.1.2. ‘IC: I-Kodi¢i tal-interrogatur’ tal-Anness 10 tal-
ICAO ‘Telekomunikazzjonijiet Ajrunawtici’, il-Volum IV ‘Sistemi ta’ Sorveljanza u 1-Evitar tal-Kollizjoni" (il-Hames
Edizzjoni, Lulju 2014, li tinkorpora I-Emenda Nru 89).

() GUL96,31.3.2004, p. 26.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 262/2009 tat-30 ta’ Marzu 2009 li jistabbilixxi -htigijiet ghall-allokazzjoni koordinata u ghall-
uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur Mode S ghall-ajru uniku Ewropew (GU L 84, 31.3.2009, p. 20).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 10792012 tas-16 ta’ Novembru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti ta’ spazjar
bejn il-kanali ta’ komunikazzjoni vokali ghall-Ajru Uniku Ewropew (GU L 320, 17.11.2012, p. 14).
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2. Il-Kapitolu 5, ‘SSR Mode S Kollegament tad-Dejta bejn -Ajru u l-Art, it-Tagsima 5.2.9 ‘Ir-rapport fuq il-kapacita
tal-kollegament tad-dejta’ tal-Anness 10 tal-ICAO ‘Telekomunikazzjonijiet Ajrunawtici’, il-Volum III ‘Sistemi ta’
Komunikazzjoni’ (it-Tieni Edizzjoni, Lulju 2007, li tinkorpora I-Emenda Nru 90)”.

Artikolu 2
It-test tal-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1079/2012 huwa sostitwit b'dan Ii gej:
“Dispozizzjonijiet talICAO msemmija fl-Artikoli 4 u 8

1. 1-Kapitolu 2 ‘Servizz Mobbli Ajrunawtiku’, it-Tagsima 2.1 ‘Karatteristici tas-sistema ta’ komunikazzjoni VHF mill-
ajru ghall-art’ u t-Tagsima 2.2 ‘Karatteristici tas-sistema tal-installazzjonijiet fuq l-art’ tal-Anness 10 tal-
Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Parti 2 tal-Volum III (it-Tieni Edizzjoni — Lulju 2007 li tinkorpora I-Emenda Nru 90).

2. II-Kapitolu 2 ‘Servizz Mobbli Ajrunawtiku’, it-Tagsima 2.1 ‘Karatteristi¢i tas-sistema ta’ komunikazzjoni VHF mill-
ajru ghall-art’, it-Tagsima 2.3.1 ‘Funzjoni ta’ trazmissjoni’ u t-Tagsima 2.3.2 ‘Funzjoni ta’ riceviment’ bl-eskluzjoni
tas-sottotagsima 2.3.2.8 “VDL — Rendiment ta’ Immunita ghal Interferenza” tal-Anness 10 tal-Konvenzjoni ta’
Chicago, il-Parti 2 tal-Volum III (it-Tieni Edizzjoni — Lulju 2007 li tinkorpora l-Emenda Nru 90).

3. It-Tagsima 12.3.1.5 ‘Spazjar tal-kanali 8,33 kHz’ tad-Dokument 4444 PANS-ATM tal-ICAO (il-15-il Edizzjoni —
2007 li tinkorpora l-Emenda Nru 6).”

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -14 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2346
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa I-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, I-20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 99,7
SN 241,4
TN 269,5
TR 108,7
77 179,8
0707 00 05 MA 72,8
TR 155,8
77 1143
0709 93 10 MA 2331
TR 143,1
77 188,1
0805 10 20 IL 126,4
TR 71,7
77 99,1
0805 20 10 MA 72,1
77 72,1
0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 129.1
MA 74,5
TR 75,0
77 98,0
0805 50 10 AR 76,7
TR 81,8
77 79,3
0808 10 80 us 132,4
77 132,4
0808 30 90 CN 101,3
77 101,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). l-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2347
tal-20 ta’ Dicembru 2016

’

li jistabbilixxi l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta
April sat-30 ta’ Gunju 2017 fil-qafas talkwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament (KE)
Nru 539/2007 fis-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikulari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 539/2007 (?) fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd.

(2)  I-kwantitajiet ~ koperti  mill-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji  tal-importazzjoni mressqin = mill-1  sas-
7 ta’ Dicembru 2016 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sat-31 ta’ Marzu 2017 huma inqas mill-kwantitajiet
disponibbli. Ghaldaqgstant, jixraq li jigu stabbiliti I-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li
dawn jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 539/2007, li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2017,
huma moghtija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 539/2007 tal-15 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti
tariffarji fis-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd (GUL 128, 16.5.2007, p. 19).



L 348/16 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta” April
Numru tal-ordni sat-30 ta’ Gunju 2017
(Ppiz ekwivalenti ghall-bajd bil-qoxra fkg)

09.4015 108 000 000

09.4401 3 899 810

09.4402 11 625 000




21.12.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 348/17

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2348
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li jiffissa l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita stabbilita ghas-subperjodu mill-1 ta’
April sat-30 ta’ Gunju 2017 fil-qafas tal-kwota tariffarja miftuha bir-Regolament (KE) Nru 536/2007
ghal-laham tat-tjur li gej mill-Istati Uniti tal-Amerika

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 5362007 (3 fetah kwota tariffarja annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li gejjin mill-Istati Uniti tal-Amerika.

(2)  I-kwantitajiet ~ koperti  mill-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji  tal-importazzjoni —mressqin = mill-1  sas-
7 ta’ Dicembru 2016 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2017 huma inqas mill-kwantitajiet
disponibbli. Ghalhekk, jehtieg li jigu stabbiliti l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn
jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jehtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 536/2007, li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2017,
huma moghtija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 536/2007 tal-15 ta’ Mejju 2007 li jiftah u jamministra kwota tariffarja ghal-laham tat-tjur
allokata ghall-Istati Uniti tal-Amerika (GUL 128, 16.5.2007, p. 6).



L 348/18 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta” April
Numru tal-ordni sat-30 ta’ Gunju 2017
(fkg)

09.4169 16 008 750




21.12.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 348/19

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2349
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li jiddetermina l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’

April sat-30 ta’ Gunju 2017 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuha bir-Regolament ta’

Implimentazzjoni (UE) 2015/2077 ghall-bajd, il-prodotti tal-bajd u l-albumina li joriginaw mill-
Ukrajna

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2077 (%) fetah kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
ta’ prodotti tas-settur tal-bajd u tal-albumina li joriginaw mill-Ukrajna.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji ta’ importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2016
ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2017 huma anqas mill-kwantitajiet disponibbli. Jixraq,
ghalhekk, li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn jizdiedu mal-
kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effika¢ja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2015/2077, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2017, jidhru fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2077 tat-18 ta’ Novembru 2015 li jiftah u fih previst I-amministrazzjoni
ta’ kwoti tariffarji tal-Unjoni fuq l-importazzjoni ta’ bajd, prodotti tal-bajd u albumina li joriginaw fl-Ukrajna (GU L 302, 19.11.2015,

p.57).



L 348/20 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta” April
Numru tal-ordni sat-30 ta’ Gunju 2017
(Ppiz ekwivalenti ghall-bajd bil-qoxra fkg)

09.4275 405 000

09.4276 750 000
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2350
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li jiddetermina l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita stabbilita ghas-subperjodu
mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2017 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuha bir-Regolament (KE)
Nru 1384/2007 ghal-laham tat-tjur li jorigina fl-Izrael

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 13842007 () fetah il-kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li joriginaw fl-Izrael.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji ta’ importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2016
ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2017 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghalhekk,
jehtieg li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn jizdiedu mal-
kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi zgurata l-gestjoni effi¢jenti tal-mizura, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 1384/2007, li ghandhom jizdiedu ghas-subperjodu mill-1 ta” April sat-30 ta’ Gunju 2017, jidhru fl-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1384/2007 tas- 26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2398/96 rigward il-ftuh u l-gestjoni ta’ certi kwoti li jirrigwardaw l-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li joriginaw fl-Izrael (GU L 309, 27.11.2007, p. 40).



L 348/22 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta’ April

Numru tal-ordni sat-30 ta’ Gunju 2017
(fkg)
09.4091 140 000

09.4092 1 000 000




21.12.2016 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 348/23

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2351
tal-20 ta’ Dicembru 2016

’

li jistipula l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta
April sat-30 ta® Gunju 2017 fil-qafas tal-kwoti tarrifarji miftuhin bir-Regolament (KE)
Nru 442[2009 fis-settur tal-laham tal-majjal

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)
u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 442/2009 (?) fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’

prodotti tas-settur tal-laham tal-majjal. II-kwoti li jidhru fl-Anness I, il-parti B tar-Regolament imsemmi huma
amministrati skont il-metodu tal-ezami simultanju.

(2)  I-kwantitajiet koperti —mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1  sas-
7 ta’ Dicembru 2016 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2017 huma inqas mill-kwantitajiet
disponibbli. Ghaldaqgstant, jixraq li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li
dawn jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 442/2009, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2017, jidhru fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 442/2009 tas-27 ta’ Mejju 2009 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
tal-Komunita fis-settur tal-laham tal-majjal (GUL 129, 28.5.2009, p. 13).



L 34824 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta’ April

Numru tal-ordni sat-30 ta’ Gunju 2017
(fkg)
09.4038 25 848 750
09.4170 3691 500

09.4204 3 468 000
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA (PESK) 2016/2352
tas-7 ta’ Dicembru 2016

dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Missjoni tal-UE ghall-missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex
tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali) u li thassar id-Decizjoni (PESK)
2016/939 (EUTM Mali/2/2016)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/34/PESK tas-17 ta’ Jannar 2013 dwar missjoni militari tal-Unjoni
Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 5
taghha,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 5(1) tad-Decizjoni 2013/34/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS),
fkonformita mal-Artikolu 38 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, biex jichu d-decizjonijiet rilevanti rigward il-
kontroll politiku u t-tmexxija strategika tal-EUTM Mali, inkluzi d-decizjonijiet li jinhatru 1-Kmandanti sussegwenti
tal-Missjoni tal-UE.

(2)  Fit-8 ta’ Gunju 2016, il-KPS adotta d-Decizjoni (PESK) 2016/939 () biex hatar lill-Brigadier General Eric
HARVENT bhala I-Kmandant il-g¢did tal-Missjoni tal-UE ghall-EUTM Mali.

(3)  I-Belgju rrakkomanda l-hatra tal-Brigadier General Peter DEVOGELAERE bhala I-Kmandant il-gdid tal-Missjoni tal-
UE ghall-EUTM Mali biex jiehu post il-Brigadier General Eric HARVENT mid-19 ta’ Dicembru 2016.

(4)  Fil-31 ta’ Ottubru 2016, il-Kumitat Militari tal-UE appogga r-rakkomandazzjoni.
(5)  Id-Decizjoni (PESK) 2016/939 ghandha ghalhekk tithassar.

(6)  Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tihux sehem fl-
elaborazzjoni u fl-implimentazzjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni li ghandhom implikazzjonijiet ta’
difiza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-Brigadier General Peter DEVOGELAERE huwa b'dan mahtur Kmandant tal-Missjoni tal-UE ghall-missjoni militari tal-
Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali) mid-19 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 2

Id-Decizjoni (PESK) 2016/939 hija b’dan imhassra.

() GUL14,18.1.2013, p. 19. ‘

(*) Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (PESK) 2016/939 tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Missjoni tal-UE ghall-
missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali) u li thassar id-Decizjoni
(PESK) 2015/2298 (EUTM Mali/1/2016) (GUL 155, 14.6.2016, p. 25).
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-19 ta’ Dicembru 2016.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
W. STEVENS



21.12.2016

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 348/27

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2016/2353
tat-8 ta’ Dicembru 2016

li temenda r-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,

Wara li kkunsidra I-Artikolu 11(6) tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (),

Billi:

(1)

®)

Mill-1 ta’ Novembru 2014, meta jkun mehtieg li att jigi adottat mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata,
ghandu jigi verifikat li l-Istati Membri li jikkostitwixxu l-maggoranza kwalifikata jirrapprezentaw mill-inqas 65 %
tal-popolazzjoni tal-Unjoni.

Sal-31 ta’ Marzu 2017, meta jkun mehtieg li att jigi adottat mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata,
membru tal-Kunsill jista’ jitlob li dan jigi adottat fkonformita mal-maggoranza kwalifikata kif definita fl-
Artikolu 3(3) tal-Protokoll Nru 36 dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea tal-
Energija Atomika. Fdak il-kaz, membru tal-Kunsill jista’ jitlob li ssir verifika biex jigi zgurat li l-Istati Membri li
jikkostitwixxu l-maggoranza kwalifikata jirrapprezentaw mill-inqas 62 % tat-total tal-popolazzjoni tal-Unjoni.

Dawk il-percentwali jigu kkalkolati skont ic-cifri tal-popolazzjoni stipulati fl-Anness III mar-Regoli ta’ Procedura
tal-Kunsill (“ir-Regoli ta’ Procedura”).

L-Artikolu 11(6) tar-Regoli ta’ Procedura jipprevedi li, b'effett mill-1 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Kunsill ghandu
jemenda c¢-¢ifri stipulati fdak 1-Anness, fkonformita mad-data disponibbli ghall-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni
Ewropea fit-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ gabel.

Ghaldagstant, ir-Regoli ta’ Procedura ghandhom jigu emendati kif mehtieg ghas-sena 2017,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness III tar-Regoli ta’ Procedura huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“ANNESS III

Cifri li jirrigwardaw il-popolazzjoni tal-Unjoni u l-popolazzjoni ta’ kull Stat Membru ghall-
implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-votazzjoni b’maggoranza kwalifikata fil-Kunsill

Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 16(4) tat-TUE u tal-Artikolu 238(2) u (3) tat-TFUE, kif ukoll, sal-
31 ta’ Marzu 2017, tal-Artikolu 3(2) tal-Protokoll Nru 36, il-popolazzjoni tal-Unjoni u I-popolazzjoni ta’ kull Stat
Membru, kif ukoll il-percentwal tal-popolazzjoni ta’” kull Stat Membru relattivament ghall-popolazzjoni tal-Unjoni,
ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sal-31 ta’ Dicembru 2017, ghandhom ikunu kif gej:

Stat Membru Popolazzjoni Percentwal tal-popolazzjoni tal-Unjoni
Germanja 82 064 489 16,06 %
Franza 66 661 621 13,05 %

() Detizjoni tal-Kunsill 2009/937/UE tal-1 ta’ Dicembru 2009 li tadotta r-Regoli ta’ Procedura tieghu (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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Stat Membru Popolazzjoni Percentwal tal-popolazzjoni tal-Unjoni
Renju Unit 65 341 183 12,79 %
Italja 61 302 519 12,00 %
Spanja 46 438 422 9,09 %
Polonja 37 967 209 7,43 %
Rumanija 19 759 968 3,87 %
Netherlands 17 235 349 3,37 %
Belgju 11 289 853 2,21 %
Grecja 10 793 526 2,11 %
Repubblika Ceka 10 445 783 2,04 %
Portugall 10 341 330 2,02 %
Ungerija 9 998 000 1,96 %
Zvezja 9 830 485 1,92 %
Awstrija 8 711 500 1,71 %
Bulgarija 7 153 784 1,40 %
Danimarka 5700 917 1,12 %
Finlandja 5465 408 1,07 %
Slovakkja 5407 910 1,06 %
Irlanda 4 664 156 0,91 %
Kroazja 4190 669 0,82 %
Litwanja 2 888 558 0,57 %
Slovenja 2 064 188 0,40 %
Latvja 1968 957 0,39 %
Estonja 1315 944 0,26 %
Cipru 848 319 0,17 %
Lussemburgu 576 249 0,11 %
Malta 434 403 0,09 %
UE(28) 510 860 699
Livell limitu (62 %) 316 733 634
Livell limitu (65 %) 332 059 455”
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Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. ZITNANSKA
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 20162354
tat-12 ta’ Dicembru 2016

dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem I-Unjoni Ewropea, fis-Sottokumitat Sanitarju

u Fitosanitarju stabbilit permezz tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u -Komunita

Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Georgia, min-naha
l-ohra, fir-rigward tal-modifika tal-Anness XI-B ta’ dak il-Ftehim

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 207(4) flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u 1-Georgia, min-naha l-ohra (') (“il-Ftehim”) dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2016.

(2)  Taht l-Artikolu 55 tal-Ftehim, il-Georgia ghandha tapprossima gradwalment il-mizuri legizlattivi taghha fis-settur
sanitarju u fitosanitarju u tal-benesseri tal-annimali ghal dawk tal-Unjoni kif stipulat fl-Anness XI tal-Ftehim.

(3)  Taht l-Artikolu 55(4) tal-Ftehim, il-Georgia ghandha tipprezenta lista tal-mizuri legizlattivi tal-UE fis-settur
sanitarju u fitosanitarju u tal-benesseri tal-annimali li ghalihom bihsiebha tapprossima l-legizlazzjoni domestika
taghha, mhux aktar tard minn sitt xhur wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim. Dik il-lista ta’ approssimazzjoni ghandha
sservi bhala dokument ta’ referenza ghall-implimentazzjoni tal-Kapitolu 4 (Mizuri sanitarji u fitosanitarji) tat-
Titolu V (Kummer¢ u Kwistjonijiet Relatati mal-Kummer¢) tal-Ftehim, u ghandha tizdied mal-Anness XI tal-
Ftehim. Ghaldagstant, l-Anness XI-B tal-Ftehim ghandu jigi modifikat b'decizjoni tas-Sottokumitat Sanitarju
u Fitosanitarju (“Sottokumitat SPS”), kif stipulat fl-Artikolu 65 tal-Ftehim.

(4)  I-Georgia pprezentat il-lista ta’ approssimazzjoni tal-mizuri legizlattivi tal-UE fi Frar 2015 u ffinalizzatha,
fkonsultazzjoni mal-Kummissjoni, fDicembru 2015.

(5)  Huwa xieraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem 1-Unjoni, fis-Sottokumitat SPS fir-rigward
tal-modifika tal-Anness XI-B tal-Ftehim,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem 1-Unjoni, fis-Sottokumitat Sanitarju u Fitosanitarju stabbilit mill-Artikolu 65
tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u Il-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u l-Georgia, min-naha l-ohra, fir-rigward tal-modifika tal-Anness XI-B tal-Ftehim ta’
Assocjazzjoni, ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni tas-Sottokumitat Sanitarju u Fitosanitarju li jinsab
mehmuz ma’ din id-De¢izjoni.

Ir-rapprezentanti tal-Unjoni jistghu jagblu dwar korrezzjonijiet teknici zghar fl-abbozz tad-Decizjoni fis-Sottokumitat
SPS minghajr decizjoni ulterjuri tal-Kunsill.

() GUL261,30.8.2014,p. 4.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
G. MATECNA
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ABBOZZ

DECIZJONI Nru 1/2016 TAS-SOTTOKUMITAT SANITARJU U FITOSANITARJU UE-GEORGIA

ta...

Ii timmodifika l-Anness XI-B tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni

IS-SOTTOKUMITAT SANITARJU U FITOSANITAR]U,

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn -Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u -Georgia, min-naha l-ohra, u b’'mod partikolari I-Artikoli 55 u 65 tieghu,

Billi:
(1)  I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri

taghhom, minn naha wahda, u -Georgia, min-naha l-ohra () (“il-Ftehim”) dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2016.

(2)  Taht l-Artikolu 55 tal-Ftehim, il-Georgia ghandha tapprossima gradwalment il-mizuri legizlattivi taghha fis-settur
sanitarju u fitosanitarju u tal-benesseri tal-annimali ghal dawk tal-Unjoni kif stipulat fl-Anness XI tal-Ftehim.

(3)  Taht l-Artikolu 55(4) tal-Ftehim, il-Georgia ghandha tipprezenta lista tal-mizuri legizlattivi tal-UE fis-settur
sanitarju u fitosanitarju u tal-benesseri tal-annimali li ghalihom bihsiebha tapprossima l-legizlazzjoni domestika
taghha, mhux aktar tard minn sitt xhur wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim. Dik il-lista ta’ approssimazzjoni ghandha
sservi bhala dokument ta’ referenza ghall-implimentazzjoni tal-Kapitolu 4 (Mizuri sanitarji u fitosanitarji) tat-
Titolu V (Kummer¢ u Kwistjonijiet Relatati mal-Kummerc) tal-Ftehim.

(4)  L-Artikolu 65 tal-Ftehim stabbilixxa s-Sottokumitat Sanitarju u Fitosanitarju (“Sottokumitat SPS”), li ghandu
jikkunsidra kwalunkwe kwistjoni relatata mal-Kapitolu 4 (Mizuri sanitarji u fitosanitarji) tat-Titolu IV (Kummer¢
u Kwistjonijiet Relatati mal-Kummer¢), inkluza l-implimentazzjoni tieghu, u li huwa moghti s-setgha li jirrevedi
u jimmodifika l-Anness XI tal-Ftehim.

(5)  II-Georgia pprezentat lista ta’ approssimazzjoni tal-mizuri legizlattivi tal-UE lill-Kummissjoni Ewropea fi Frar
2015, u wara dan, b’konsultazzjoni mal-Kummissjoni Ewropea, il-lista giet riveduta u ffinalizzata fDicembru
2015.

(6)  Huwa xieraq li s-Sottokumitat SPS jiehu decizjoni biex jemenda l-Anness XI-B tal-Ftehim biex dan jinkludi I-lista
kif tinsab fl-Anness ta’ din id-Decizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness XI-B tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni bejn -Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Georgia, min-naha l-ohra, huwa b’dan modifikat skont kif indikat fl-Anness ta’
din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi ..., ...

Ghas-Sottokumitat Sanitarju u Fitosanitarju
1-President

() GUUEL261,30.8.2014, p. 4.
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ANNESS

MODIFIKAZZJONI TAL-ANNESS XI-B TAL-FTEHIM TA’ ASSOC]AZZ]ONI
L-Anness XI-B tal-Ftehim huwa b’dan modifikat u ghandu jinqara kif gej:
“ANNESS XI-B

LISTA TAL-LEGIZLAZZJONI TAL-UNJONI LI GHANDHA TKUN APPROSSIMATA MILL-GEORGIA

Skont l-Artikolu 55(4) ta’ dan il-Ftehim, il-Georgia ghandha tapprossima l-legislazzjoni taghha lejn il-legislazzjoni li gejja
tal-Unjoni fi zmien il-perjodi ta’ zmien kif elenkati hawn taht.

Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Tagsima 1 — Veterinarja

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 tas-17 ta’ Dicembru 2003 Ii jistabbilixxi sistema 2015
ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali ovini u kaprini u li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 1782/2003 u d-Direttiva 92/102/KEE u 64/432/KEE

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1505/2006 tal-11 ta’ Ottubru 2006 li jimplimenta r- 2015
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 fir-rigward tal-livell minimu ta’ kontrolli li ghandhom
isiru fir-rigward tal-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali bovini u l-kaprini

Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/85/KE ta’ 29 ta’ Settembru 2003 dwar mizuri tal-Komunita fuq il- 2015
kontroll tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer li tirrevoka id-Direttiva 85/511/KEE u d-Decizjoni
89/531/KEE and 91/665/KEE u temenda d-Direttiva 92/46/KEE

Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li 2015
jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-fart u dwar it-tikkett-
jar tal-laham tac-canga u tal-prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 820/97

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1082/2003 tat-23 ta’ Gunju 2003 li jnizzel regoli det- 2015
taljati ghall-implementazzjoni tar-Regolament (KE) Numru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar il-livell minimu ta’ kontrolli li ghandhom isiru fil-qafas tas-sistema ghall-iden-
tifikazzjoni u registrazzjoni ta’ annimali bovini

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 911/2004 tad-29 ta’ April 2004 li jimplementa r-Re- 2015
golament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-lametti tal-
widnejn, tal-passaporti u tar-registri

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 49498 tas-27 ta’ Frar 1998 li jistipula regoli dettal- 2015
jati ghall-implementazzjoni ta’ Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 820/97 ghall-applikazzjoni ta’
sanzjonijiet amministrattivi minimi fl-istruttura tas-sistema ghall-identifikazzjoni u registrazzjoni
tal-bovini

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll 2015
tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda id-Direttiva 92/119/KE ghar-rigward tal-marda Teschen
u d-deni Afrikan tal-qzieqez
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Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/66/KEE tal-14 ta’ Lulju 1992 li tintroduc¢i mizuri tal-Komunita ghal 2015
kontroll tal-marda Newcastle

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/89/KE tat-23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-mizuri tal-Komunita ghall- 2015
kontroll tal-marda tal-infafet vesikolari (deni klassiku) tal-hniezer

Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/71/KE tal-15 ta’ Lulju 2008 dwar l-identifikazzjoni u r-registraz- 2016
zjoni tal-hniezer

Id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE tal-20 ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komunitarji ghall- 2016
kontroll tal-influwenza tat-tjur tal-irziezet u li thassar id-Direttiva 92/40/KEE

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 616/2009 tat-13 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta d-Diret- 2016
tiva tal-Kunsill 2005/94/KE dwar l-approvazzjoni ta’ kompartimenti ghat-tjur u ta’ komparti-
menti ta’ ghasafar tal-gagga ohrajn fir-rigward tal-influwenza avjarja u mizuri ta’ bijosikurezza
preventivi addizzjonali fkompartimenti simili

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/367/UE tal-25 ta’ Gunju 2010 dwar l-implimentazzjoni 2016
mill-Istati Membri ta’ programmi ta’ sorveljanza ghall-influwenza tat-tjur fit-tjur domestiku u t-
tjur selvagg

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/106/KE tal-1 ta’ Frar 2002 li tapprova Manwal Djanjostiku 2016
li jwaqgaf proceduri djanjostici, metodi tal-kampjunar u kriterji ghall-istima tat-testijiet fil-labo-
ratorju ghall-konferma tad-deni klassiku tal-majjali

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/422/KE tas-26 ta’ Mejju 2003 approvazzjoni ta’ manwal 2016
ghad-dijanjosi ta” African swine fever

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/437KE tal-4 ta® Awwissu 2006 li tapprova Manwal Dijan- 2016
jostiku ghall-influwenza tat-tjur kif previst fid-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 999/2001 tat-22 ta’ Mejju 2001 li 2016
jistabblixxi regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ certu encefalopatija spongiformi
li tinxtered

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/183/KE tat-22 ta’ Frar 2001 li tistabbilixxi l-pjanijiet dwar 2016
kampjunar u l-metodi djanjostici ghall-iskoperta u l-konfermazzjoni ta’ xi mard tal-hut u li thas-
sar id-Decizjoni 92/532/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE tal-24 ta’ Ottubru 2006 dwar il-htigiet tas-sahha tal-anni- 2017
mali ghall-annimali tal-akkwakultura u l-prodotti taghhom, u dwar il-prevenzjoni u l-kontroll
ta’ certu mard fannimali akkwatici

Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 2017
li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minn-
hom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u 1i jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1774/2002
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Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regola- 2017
ment (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-kon-
sum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE fir-rigward ta’ certi kamp-
juni u oggetti ezentati mill-kontrolli veterinarji skont dik id-Direttiva

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1251/2008 tat-12 ta’ Dicembru 2008 li jimplimenta 2017
d-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE fir-rigward tal-kundizzjonijiet u r-rekwiziti tac-certifikazzjoni
ghat-tqeghid fis-suq u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ annimali tal-akkwakultura u prodotti
taghhom u li jistabbilixxi lista ta’ speci li jghaddu l-mard

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/118/KEE tas-17 ta’ Dicembru 1992 li tipprovdi ghal rekwiziti fir-ri- 2017
gward tas-sahha tal-annimali u tas-sahha pubblika li jirregolaw il-kummer¢ u l-importazzjoni
fil-Komunita ta’ prodotti mhux soggetti ghar-rekwiziti stabbiliti fregoli Komunitarji specifici
msemmija fl-Anness A (I) tad-Direttiva 89/662/KEE u, fejn jidhlu l-patogeni, ghad-Direttiva
90/425KEE

Id-Direttiva 2003/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 ri- 2017
gward il-monitoragg taz-zoonozi u tal-agenti Zoonotici, temenda d-Decizjoni tal-Kunsill
90/424/KEE u thassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/117/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE tas-26 ta’ Gunju 1964 dwar il-problemi tas-sahha tal-anni- 2017
mali li jaffetwaw il-kummer¢ ta’ annimali bovini u suwini gewwa l-Komunita

Ir-Regolament (KE) Nru 998/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003 2018
dwar ir-rekwiziti sanitarji tal-annimali li japplikaw ghac-caglic mhux kummer¢jali tal-annimali
tad-dar u li jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1266/2007 tas-26 ta’ Ottubru 2007 dwar regoli impli- 2018
mentattivi ghad-Direttiva tal-Kunsill 2000/75/KE fir-rigward tal-kontroll, tal-immonitorjar, tas-
sorveljanza u tar-restrizzjonijiet fdak li ghandu xjagsam mal-movimenti ta’ certi annimali ta’
speci suxxettibbli ghall-bluetongue

Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/75/KE tal-20 ta’ Novembru 2000 li tistabbilixxi dispozizzjonijiet 2018

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 11522011 tal-14 ta’ Lulju 2011 li jissuppli- 2018
menta r-Regolament (KE) Nru 998/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar mizuri sani-
tarji preventivi ghall-kontroll tal-infezzjoni Echinococcus multilocularis fil-klieb

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji 2018
ghall-annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzz-
joni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma ghall-konsum uman

Id-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il- 2018
kodi¢i tal-Komunita rigward il-prodotti medicinali veterinarji
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Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Id-Direttiva 2004/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li temenda 2018
d-Direttiva 2001/82/KE fuq il-kodi¢i tal-Komunita dwar prodotti medicinali veterinarji

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1662/95 tas-7 ta’ Lulju 1995 li jistabilixxi certi arran- 2018
gamenti ddettaljati ghall-implimentazzjoni tal-proceduri tal-Komunita rigward il-proceduri ghat-
tehid tad-decizjonijiet dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-ikkumer¢jalizzar ta’ prodotti ghall-uzu
uman jew veterinarju

Ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 li 2018
jistabbilixxi I-proceduri Komunitarji ghall-istabbiliment ta’ limiti ta’ residwi ta’ sustanzi farmako-
logikament attivi fl-oggetti tal-ikel li joriginaw mill-annimali, u li jhassar ir-Regolament tal-Kun-
sill (KEE) Nru 2377/90 u li jemenda d-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill u r-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/68/KE tas-26 ta’ April 2004 li tistabbilixxi r-regoli tas-sahha tal-an- 2019
nimali ghall-importazzjoni lejn u t-transitu matul il-Komunita ghal ¢erti annimali ungulati haj-
jin, u temenda d-Direttivi 90/426/KEE u 92/65/LEE u thassar id-Direttiva 72/462/KEE

Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novem- 2019

bru 2003 fugq il-kontroll tas-salmonella u agenti Zoonotici ohra specifici li jkun hemm gewwa I-
ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 11772006 tal-1 ta’ Awwissu ta’ 2006 li jimplimenta 2019
r-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kundiz-
zjonijiet ghall-uzu ta’ metodi specifici tal-kontroll fil-qafas tal-programmi nazzjonali ghall-kon-
troll tas-salmonella fit-tjur

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/843/KC tal-11 ta’ Dicembru 2007 dwar l-approvazzjoni ta’ 2019
programmi ta’ kontroll tas-Salmonella fqatghat ghat-tghammir ta’ Gallus gallus f'certi pajjizi terzi
skont ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li temenda d-
Decizjoni 2006/696/KE, fir-rigward ta’ Certi rekwiziti tas-sahha pubblika fl-importazzjoni ta’
tjur u bajd ghat-tfaqqis

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/130/KE tal-11 ta’ Dicembru 2006 li timplimenta d-Direttiva 2019
2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigwardl-istabbiliment tal-kriterji ghall-ezenz-
joni ta’ certi prodotti medicinali veterinarji, ghall-annimali li jipproducu l-ikel mill-htiega ta’
preskrizzjoni veterinarja

Ir-Regolament (KE) Nru 183/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Jannar 2005 li 2019
jistabbilixxi I-htigijiet ghall-igjene tal-ghalf

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 141/2007 tal-14 ta’ Frar 2007 dwar ir-rekwizit ghall- 2019
approvazzjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 183/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ghal stabbilimenti kummergjali tal-ghalf li jimmanifatturaw jew li jgieghdu fis-suq addittivi
ghall-ghalf tal-kategorija coccidiostats u histomonostats

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/119/KEE tas-17 ta’ Dicembru 1992 li tintroduci mizuri generali Ko- 2020
munitarji ghall-kontroll ta’ ¢ertu mard tal-annimali u l-mizuri specifi¢i li ghandhom xjjagsmu
mal-marda vexxikolari tal-hniezer
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/428/KE tal-4 Lulju 2000 li tistabbilixxi proceduri dijanjos- 2020
tici, metodi ta’ kampjuni u kriterji ghall-evalwazzjoni ta’ rizultati ta’ provi ta’ laboratorju ghal
konferma u dijanjosi differenti ta’ “swine vesicular disease”

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/38/KE tal-5 ta’ Marzu 2008 li tistabbilixxi lista ta’ uzu intiz 2020
tal-materjali tal-ghalf ghall-annimali ghal skopijiet partikolari nutrizzjonali

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 82/475/KEE tat-23 ta’ Gunju 1982 li telenka I-kategoriji ta’ mater- 2020
jali tal-ghalf 1i jistghu jintuzaw ghall-iskopijiet tal-ittikkettjar ta’ ghalf kompost ghall-annimali
domestici

Ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 2020
dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ ghalf, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 79/373/KEE, id-Direttiva tal-
Kummissjoni 80/511/KEE, id-Direttivi tal-Kunsill 82/471/KEE, 83/228/KEE, 93/74/KEE,
93/113/KE u 96/25/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/217/KE

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2011/25/UE tal-14 ta’ Jannar 2011 li tistabbilixxi linji 2020
gwida ghad-distinzjoni bejn il-materjali tal-ghalf, il-prodotti bijoc¢idali u l-prodotti medicinali ve-
terinarji

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 68/2013 tas-16 ta’ Jannar 2013 dwar il-Katalgu tal- 2020
materjali tal-ghalf

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 152/2009 tas-27 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi I-me- 2021
todi ta’ tehid ta’ kampjuni u analizi ghall-kontroll uffi¢jali tal-ghalf

Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u -Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 2021
fuq l-additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 378/2005 tal-4 ta’ Marzu 2005 regoli dettaljati ghall- 2021
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar id-dmirijiet u I-hidmiet tal-Laboratorju ta’ Referenza Komunitarju fil-kuntest tal-applikazz-
joni ghall-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ adittivi fl-ghalf tal-annimali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 429/2008 tal-25 ta’ April 2008 dwar regoli dettaljati 2021
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill fir-rigward tal-preparazzjoni u l-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet u l-valutazzjoni u l-awto-
rizzazzjoni ta’ addittivi fl-ghalf

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2075/2005 tal-5 ta’ Dicembru 2005 li jistipula regoli 2021

Id-Direttiva tal-Kunsill 98/58/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar il-harsien ta’ annimali mizmuma 2022
ghal skopijiet ta’ biedja
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/778/KE tal-14 ta’ Novembru 2006 li tikkoncerna r-rekwiziti 2022
minimi ghall-gbir tal-informazzjoni waqt l-ispezzjonijiet tas-siti ta’ produzzjoni li fihom jin-
zammu certi annimali ghal skopijiet ta’ biedja
Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/119/KE tat-18 ta’ Dicembru 2008 li tistabbilixxi standards minimi 2022
ghall-protezzjoni tal-ghoggiela
Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/120/KE tat-18 ta’ Dicembru 2008 li tistabbilixxi standards minimi 2022
ghall-protezzjoni tal-majjali
Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1099/2009 tal-24 ta’ Settembru 2009 dwar il-protezzjoni 2022
tal-annimali waqt il-qatla
Id-Direttiva Tal-Kummissjoni 2002/4/KE tat-30 ta’ Jannar 2002 fuq ir-registrazzjoni tan-negozji 2022
stabbiliti tat-trobbija tat-tigieg li jbidu, koperti mid-Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE
Id-Direttiva tal-Kunsill 2007/43/KE tat-28 ta’ Gunju 2007 li tistabbilixxi regoli minimi ghall- 2022
protezzjoni tat-tigieg mizmuma ghall-produzzjoni tal-laham
Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1255/97 tal-25 ta’ Gunju 1997 dwar kriterji tal-Komunita 2022
ghal postijiet ta’ kontroll u li jemenda l-pjan ta’ rotta msemmi fl-Anness tad-Direttiva
91/628/KEE
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar il-protezzjoni tal-anni- 2022
mali waqt it-trasport u operazzjonijiet relatati u li temenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE
u r-Regolament (KE) Nru 1255/97
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 750/2014 tal-10 ta’ Lulju 2014 2023
dwar il-mizuri ta’ protezzjoni frabta mad-dijarea por¢ina epidemika fir-rigward tar-rekwiziti tas-
sahha tal-annimali ghall-introduzzjoni tal-annimali porcini fl-Unjoni
Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE tad-19 ta’ Lulju 1999 li tistabilixxi standards minimi ghall- 2023
harsien ta’ tigieg li jbid
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 101/2013 tal-4 ta’ Frar 2013 dwar l-uzu tal-acidu lat- 2023
tiku biex titnaqqas il-kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wic¢ fuq karkassi bovini
Id-Direttiva tal-Kunsill 90/167/KEE tas-26 ta’ Marzu 1990 li tistabbilixxi l-kondizzjonijiet li jirre- 2024
golaw it-thejjija, it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-oggetti tal-ikel immedikati fil-Komunita
Id-Direttiva 2002/32/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Mejju 2002 dwar sustanzi 2024
mhux mixtieqa fl-ghalf tal-annimali
Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2004/704/KE tal-11 ta’ Ottubru 2004 dwar il-monito- 2024
ragg tal-ammont tad-diossini u PCBs li jixbhu d-diossina fl-ghalf tal-annimali
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Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2013 tas-7 ta’ Jannar 2013 2024
li jistipula l-kondizzjonijiet tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjoni ta’ certi ghasafar fl-Unjoni
u l-kondizzjonijiet ta’ kwarantina taghhom

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/426/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar il-kondizzjonijiet tas-sahha tal- 2024
annimali li jirregolaw il-moviment u l-importazzjoni minn pajjizi terzi tal-ekwidi

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 605/2010 tat-2 ta’ Lulju 2010 li jistipula l-kundizzjo- 2025
nijiet ta’ sahha tal-annimali u ta’ sahha pubblika kif ukoll i¢-certifikazzjoni veterinarji ghall-
introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ halib mhux ipprocessat, prodotti tal-halib, kolostru u pro-
dotti li fihom il-kolostru mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/427 KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 fuq il-kondizzjonijiet zootekni¢i u gi- 2025
nealogici li jirregolaw il-kummer¢ intra-Kommunitarju fekwini

Id-Direttiva tal-Kunsill 2009/156/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar kundizzjonijiet tas-sahha 2025
tal-annimali li jirregolaw il-moviment u l-importazzjoni minn pajjizi terzi ta’ ekwidi

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 504/2008 tas-6 ta’ Gunju 2008 li jimplimenta d-Diret- 2025
tivi tal-Kunsill 90/426/KEE u 90/427KEE fir-rigward tal-metodi ghall-identifikazzjoni tal-equi-
dae

Id-Direttiva tal-Kunsill 2009/157/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar l-annimali tal-ispeci tal- 2026
bovini ta’ razza pura ghat-tnissil

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 84/247[KEE tas-27 ta’ April 1984 li tnizzel il-kriterji ghall-ghar- 2026
fien tal-organizzazzjonijiet u l-assoc¢jazzjonijiet ta’ dawk li irabbu, u li jzommu jew jistabbilixxu
kotba tar-razza tal-merhla ghall-bovini tal-ifrat ta’ razza pura

Id-Direttiva tal-Kunsill 87/328/KEE tat-18 ta’ Gunju 1987 dwar l-accettazzjoni ghall-iskopijiet 2026
ta’ tghammir ta’ bhejjem tal-ifrat tar-refgha ta’ razza pura

Id-Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE tat-23 ta’ Gunju 1994 li tnizzel il-principji dwar il-kondizz- 2026
jonijiet zooteknici u genealogici applikabbli ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi tal-anni-
mali, is-semen, l-ova u l-embrijoni taghhom, u li temenda d-Direttiva 77/504/KEE dwar l-anni-
mali ta’ razza pura tal-ispe¢ji bovina

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/35/KEE tad-29 ta’ April 1992 li tistabilixxi r-regoli ta’ kontroll u mi- 2026
zuri biex tkun miggielda l-marda Afrikana taz- zwiemel

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 li tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha 2026
tal-bhejjem applikabbli ghal kummer¢ intra-Komunitarju u ghall-importazzjonijiet ta’ semen ta’
bhejjem domestici tal-ispeci tal-majjali

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/137/UE tal-1 ta’ Marzu 2012 dwar 1- 2027
importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen tal-annimali domestici tal-ispeci porcina
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Id-Direttiva tal-Kunsill 88/661/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1988 dwar l-istandards zooteknici ap- 2027
plikabbli ghal tnissil ta’ annimali tal-ispeci tal-majjal

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/428/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar il-kummer¢ fl-equidaec mahsuba 2027
ghall-kompetizzjonijiet u li tistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni fiha

Tagsima 2 — Sikurezza tal-ikel

Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li 2015
jistabilixxi 1-princ¢ipji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabilixxi l-Awtorita Ewropea
dwar is-Sigurta fl-lkel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 16/2011 tal-10 ta’ Jannar 2011 1i jistabbilixxi mizuri 2015
ta’ implimentazzjoni ghas-sistema ta’ twissija bikrija ghall-ikel u I-ghalf

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/478KE tad-29 ta’ April 2004 li tirrigwarda l-adozzjoni ta’ 2015
pjan generali ghall-gestjoni ta’ krizi fl-ikel/fl-ghalf

Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 2015
dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel

Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li 2015
jistabbilixxi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2073/2005 tal-15 ta’ Novembru 2005 dwar il-kriterji 2015
mikrobijologici ghall-prodotti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2074/2005 tal-5 ta’ Dicembru 2005 li jistabbilixxi mi- 2015
zuri ta’ implimentazzjoni ghal certi prodotti taht ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill u ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali taht ir-Regolament
(KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 882/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li jidderoga mir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 853/2004 u (KE)
Nru 854/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 2015
dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-
ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali

Ir-Regolament (KE) Nru 8542004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li 2015
jippreskrivi regoli specifici ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginiw
mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman
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Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 931/2011 tad-19 ta’ Settem- 2015
bru 2011 dwar ir-rekwiziti tat-traccabbilta stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Par-
lament Ewropew u tal-Kunsill ghall-ikel li jorigina mill-annimali

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996 dwar mizuri ghall-monitoragg ta’ certi 2015
sustanzi u residwi taghhom fannimali hajjin u prodotti tal-annimali u li thassar id-Direttivi
85/358/KEE u 86/469/KEE u d-Decizjonijiet 89/187 [KEE u 91/664/KEE

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/747KE tas-27 ta’ Ottubru 1997 li tiffissal-livelli u I-frekwenzi 2015
tat-tehid tal-kampjuni provduti fid-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE sabiex jigu monitorjati certi
sustanzi u l-fdalijiet taghhom f'¢erti prodotti mill-annimali

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/22/KE tad-29 ta’ April 1996 li tikkoncerna l-projbizzjoni tal-uzu fl-is- 2015
tockfarming ta’ certi sustanzi li jkollhom azzjoni ormonika u tyrostatika u ta’ beta-agonists u li
thassar id-Direttivi 81/602/KEE, 88/146/KEE u 88/299/KEE

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 315/93 tat-8 ta’ Frar 1993 li jistabblixxi proceduri tal-Ko- 2015
munita ghall-kontaminanti fl-ikel.

Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li 2015
jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-fart u dwar it-tikkett-
jar tal-laham tac-canga u tal-prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 820/97

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1881/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 li jiffissal-livelli 2015
massimi ta’ certi kontaminanti fl-oggetti tal-ikel

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/657/KE tat-12 ta’ Awwissu 2002 li timplimenta d-Direttiva 2016
tal-Kunsill 96/23/KE rigward il-hidma ta’ metodi analitic¢i u l-interpretazzjoni tar-rizultati

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni Nru 2006/677/KE tad-29 ta’ Settembru 2006 li jistabbilixxi I-linji 2016
ta’ gwida li jistipulaw il-kriterji ghat-twettiq tal-verifiki skont ir-Regolament (KE) Nru 882/2004
tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill dwar kontrolli uffi¢jali mwettqa sabiex jassiguraw il-verifika
tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, u mar-regoli tas-sahha tal-annimali u l-benessri tal-anni-
mali

Ir-Regolament (KE) NRU396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 23 ta’ Frar 2005 2016
dwar il-livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u an-
nimali u jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE

Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 2016
dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 19242006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Di-
rettiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kum-
missjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi
tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicem- 2016
bru 2006 dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha moghtija fuq I-ikel




L 34842 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.12.2016

Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1047/2012 tat-8 ta’ Novembru 2012 li jemenda r-Re- 2016
golament (KE) Nru 1924/2006 fir-rigward tal-lista ta’ indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni mogh-
tija fuq l-ikel

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/63/UE tal-24 ta’ Jannar 2013 li tadotta 2016
linji gwida ghall-implimentazzjoni ta’ kundizzjonijiet specifici ghal indikazzjonijiet tas-sahha
stabbiliti fl-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill

Ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicem- 2016
bru 2008 dwar l-addittivi tal-ikel

Ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicem- 2016
bru 2006 dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ ¢erti sustanzi ohra mal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1170/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jemenda d- 2016
Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1925/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward il-listi ta’ vitamini u minerali u I-forom taghhom li
jkunu jistghu jigu mizjuda mal-ikel, inkluzi supplimenti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 37/2010 tat-22 ta’ Dicembru 2009 dwar is-sustanzi 2016
farmakologikament attivi u l-klassifikazzjoni taghhom fir-rigward tal-limiti massimi ta’ residwu
fl-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 401/2006 tat- 23 ta’ Frar 2006 li jistabbilixxi l-metodi 2016
tat-tehid ta’ kampjuni u l-metodi ta’ analizi ghall-kontroll uffi¢jali tal-livelli ta’ mikotossini fl-og-
getti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 333/2007 tat-28 ta’ Marzu 2007 li jistabbilixxi I-me- 2016
todi tat-tehid ta’ kampjuni u ta’ analizi ghall- kontroll uffi¢jali tal-livelli ta’ mikroelementi u ta’
kontaminanti tal-ipprocessar fl-oggetti tal-ikel

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/360/KE tal-20 ta’ Mejju 1994 dwar it-tnaqqis fil-frekwenza ta’ 2017
kontrolli fizi¢i fuq kunsinni ta’ ¢erti prodotti li ghandhom jigu implimentati minn pajjizi terzi,
taht id-Direttiva tal-Kunsill 90/675/KEE

Id-Direttiva 2011/91/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar - 2017
indikazzjonijiet jew il-marki li jidentifikaw il-lott li ghalih jappartjeni oggett tal-ikel

Id-Decizjoni tal-Kunsill 92/608/KEE tal-14 ta’ Novembru 1992 li tistabbilixxi metodi ghall-ana- 2017
lizi u t-testjar ta’ halib ittrattat bis-shana ghall-konsum dirett mill-bniedem

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 tal-24 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta r-Rego- 2017
lament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda fil-livell tal-kon-
trolli ufficjali mwettqa fuq l-importazzjoni ta’ Certu ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-annimali
u li jemenda d-Decizjoni 2006/504KE
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Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) NRU 645/2000 tat-28 ta’ Marzu 2000 li jnizzel regoli ta’ 2017
implimentazzjoni dettaljati necessarji ghall-funzjonament ta’ certi dispozizzjonijiet tal-Artikolu 7
tad-Direttiva tal-Kunsill 86/362/KEE u tal-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 90/642/KEE i jik-
koncernaw l-arrangamenti ghas-sorveljanza tal-livelli massimi ta’ residwi tal-pesticidi gewwa
u fuq i¢-cereali u prodotti li joriginaw mill-pjanti, inkluzi frott u haxix rispettivament

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 489/2012 tat-8 ta’ Gunju 2012 i 2017
jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 16 tar-Regolament (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’
¢erti sustanzi ohra mal-ikel

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 307/2012 tal-11 ta’ April 2012 2017
li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’
certi sustanzi ohra mal-ikel

Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 2017
dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal Zghar, ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u bhala sostitut
tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-Direttivi
tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 200939 /KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE)
Nru 953/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 1331/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil tas-16 ta’ Dicembru 2008 2017
li jistabbilixxi procedura ta’ awtorizzazzjoni komuni ghall-addittivi tal-ikel, l-enzimi tal-ikel u I-
aromatizzanti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 234/2011 tal-10 ta’ Marzu 2011 li jimplimenta r-Re- 2018
golament (KE) Nru 1331/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil li jistabbilixxi procedura ta’
awtorizzazzjoni komuni ghall-addittivi tal-ikel, l-enzimi tal-ikel u l-aromatizzanti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 257/2010 tal-25 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi pro- 2018
gramm gharrivalutazzjoni tal-addittivi tal-ikel approvati skont ir-Regolament (KE)
Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-addittivi tal-ikel

Ir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004 2018
dwar materjali u oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel u li jhassar id-Direttivi
80/590/KEE u 89/109KEE

Ir-Regolament (KE) Nru 1830/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settem- 2018
bru 2003 dwar it-trac¢jabilita u l-ittikkettjar ta’ organizmi modifikati genetikament u t-trac¢jabi-
lita ta’ prodotti tal-ikel u ghalf manifatturati minn organizmi modifikati genetikament u li je-
menda d-Direttiva 2001/18/KE

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2004/787KE tal-4 ta’ Ottubru 2004 dwar il-gwida tek- 2018
nika ghall-ikkampjunar u l-osservazzjoni ta’ organizmi modifikati genetikament u materjal pro-
dott minn organizmi modifikati genetikament bhala jew fi prodotti fil-kuntest tar-Regolament
(KE) Nru 1830/2003

Ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settem- 2018
bru 2003 dwar ikel u ghalf modifikat genetikament
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/363/KE tal-21 ta’ Mejju 2007 dwar linji ta’ gwida li jghinu 2019
lill-Istati Membri jhejju l-pjan wahdieni integrat multiannwali nazzjonali ta’ kontroll previst fir-
Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 tad-9 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi l-ispeci- 2019
fikazzjonijiet ghall-addittivi tal-ikel elenkati fl-Annessi 1 u III tar-Regolament (KE)
Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 2019
dwar l-ikel il-¢did u l-ingredjenti tal-ikel il-gdid

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 97/618/KE tad-29 ta’ Lulju 1997 dwar l-aspetti xjentifici 2019
u l-prezentazzjoni tal-informazzjoni necessarja sabiex tappoggja applikazzjonijiet ghat-tqeghid
fis-suq ta’ ikel gdid u ingredjenti ta’ ikel gdid u l-preparazzjoni ta’ rapporti inizjali ta’ valutaz-
zjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2023/2006 tat-22 ta’ Dicembru 2006 dwar prassi 2019
tajba ta’ manifattura ghal materjali u oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 641/2004 tas-6 ta’ April 2004 dwar regoli dettaljati 2019
ghall-implementazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill rigward - applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni tal-ikel u l-ghalf gdid genetikament modifikat,
in-notifika ta’ prodotti ezistenti u prezenza accidentali jew teknikament inevitabbli ta’ materjal
genetikament modifikati li bbenifika minn valutazzjoni tar-riskju favorevoli

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjonl 2013/165/UE tas-27 ta’ Marzu 2013 dwar il-prezenza 2019
tat-tossini T-2 u HT-2 fi¢-cereali u l-prodotti tac-cereali

Ir-Regolament (KE) Nru 1332/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicem- 2020
bru 2008 dwar l-enzimi tal-ikel u li jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 83/417/KEE, ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 14931999, id-Direttiva 2000/13/KE, id-Direttiva tal-Kunsill 2001/112/KE
u r-Regolament (KE) Nru 258/97

Ir-Regolament (KE) Nru 1334/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicem- 2020
bru 2008 dwar aromatizzanti u certi ingredjenti tal-ikel bi proprjetajiet aromatizzanti ghall-uzu
fl-ikel u fuq likel u li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 1601/91, Regolamenti (KE)
Nru 2232/96 u (KE) Nru 110/2008 u d-Direttiva 2000/13/KE

Ir-Regolament tal-KummissjonI (UE) Nru 873/2012 tal-1 ta’ Ottubru 2012 dwar mizuri tranzi- 2020
torji li jirrigwardaw il-lista ta’ tahwiriet u materjali mis-sors stabbiliti fl-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 1334/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Id-Direttiva tal-Kunsill Nru 78/142/KEE tat-30 ta’ Jannar 1978 dwar l-approssimazzjoni tal-ligi- 2020
jiet tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ materjali u oggetti li fihom il-monomer tal-klo-
rur tal-vinil u i huma mahsuba biex jigu fkuntatt ma’ oggetti tal-ikel
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Id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/2/KEE tat-13 ta’ Jannar 1992 li tistabbilixxi l-procedura ghat-te- 2020
hid tal-kampjuni u ghall-metodu Komunitarju tal-analizi ghall-kontroll uffi¢jali tat-temperaturi
tal-ikel iffrizat ta’ malajr u mahsub ghall-konsum mill-bniedem

Id-Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar l-approssimazzjoni tal-ligi- 2020
jiet tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ oggetti tal-ikel iffrizati malajr ghal konsum
mill-bniedem

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 37/2005 tat-12 ta’ Jannar 2005 dwar il-monitoragg 2020
tat-temperatura fmezzi ta’ trasport, hzin u magazzinagg ta’ ikel quick-frozen mahsub ghall-kon-
sum uman

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/463/KE tal-21 ta’ Gunju 2005 li tistabbilixxi grupp fnet- 2020
werk ghall-iskambju u l-koordinazzjoni ta’ informazzjoni dwar il-koezistenza ta’ ghelejjel immo-
difikati genetikament ma’ dawk konvenzjonali u dawk organici

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/770/KE tat-13 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi formati stan- 2020
dard tar-rappurtar ghall-prezentazzjoni tar-rizultati tal-monitoragg tar-rilaxx intenzjonat fl-amb-
jent ta’ organizmi modifikati genetikament, bhala jew fi prodotti, ghal ghan tat-tqeghid fis-sug,
skont id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 872/2012 tal-1 ta’ Ottubru 2012 2021
li jadotta I-lista ta’ sustanzi aromatizzanti stipulati bir-Regolament (KE) Nru 2232/96 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, jintroduciha fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1334/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1565/2000
u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/217/KE

Ir-Regolament (KE) Nru 2065/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Novembru 2021
dwar it-tahwir bl-affumikazzjoni uzat jew intiz ghall-uzu fi jew fuq l-ikel

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2013 tal-10 ta’ Dicem- 2021
bru 2013 li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ prodotti primarji awtorizzati ta’ tahwir bl-affumikaz-
zjoni ghall-uzu bhala tali fl-ikel jew fuq l-ikel ufjew ghall-produzzjoni ta’ tahwir bl-affumikaz-
zjoni derivati

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/11/KEE tal-15 ta’ Marzu 1993 dwar ir-rilaxx tas-sustanzi N-ni- 2021
trosamini u N-nitrosatabbli mill-gazazi u soothers tal-elastomeri jew tal-lastiku naturali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1895/2005 tat-18 ta’ Novembru 2005 dwar ir-restriz- 2021
zjoni fuq l-uzu ta’ ¢erti epoksi derivati fil-materjali u fl-artikoli li huma intenzjonati li jigu fkun-
tatt mal-ikel

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Lulju 2010 dwar linji gwida ghall-izvilupp ta’ 2021
mizuri ta’ koezZistenza nazzjonali biex tigi evitata l-prezenza mhux intenzjonata ta” OGM fucuh
tar-raba’ konvenzjonali u organici
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Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1882/2006 tad- 19 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi 2021
metodi ta’ tehid ta’ kampjuni u ta’ analizi ghall-kontroll uffi¢jali tal-livelli ta’ nitrati certi oggetti
tal-ikel

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 86/474/KEE tal-11 ta’ Settembru 1986 dwar l-implimentazzjoni 2022
tal-ispezzjonijiet fuq il-post li ghandhom isiru fir-rigward tal-importazzjoni ta’ annimali bovini
u majjali u laham frisk minn pajjizi mhux membri

Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-ap- 2022
prossimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri marbuta mas-supplimenti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 10/2011 tal-14 ta’ Jannar 2011 dwar il-materjali u og- 2022
getti tal-plastik mahsuba li jigu fkuntatt mal-ikel

Id-Direttiva 2009/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar l-is- 2022
fruttament u t-tqeghid fis-suq ta’ ilmijiet minerali naturali

Id-Direttiva tal-Kummissjoni Nru 2003/40/KE tas-16 ta’ Mejju 2003 li tistabbilixxi l-lista, il-li- 2022
miti ta’ koncentrazzjoni u l-htigiet ta’ tikkettjar ghall-kostitwenti tal-ilmijiet minerali naturali u I-
kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ arja arrikkita b'ozonu ghat-trattament ta’ ilmijiet minerali naturali
u ilmijiet min-nixxighat

Id-Direttiva 2009/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-uzu 2022
konfinat ta’ mikro-organizmi modifikati genetikament

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1337/2013 tat-13 ta’ Dicem- 2022
bru 2013 li jistipula r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-indikazzjoni tal-pajjiz ta’ origini jew tal-post ta’ pro-
venjanza ghal laham frisk, imkessah jew iffirzat tal-majjal, tan-naghag, tal-moghoz u tat-tjur

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 115/2010 tad-9 ta’ Frar 2010 li jistabbilixxi l-kundiz- 2023
zjonijiet ghall-uzu tal-alumina ghat-tnehhija tal-fluworidu mill-ilmijiet minerali naturali u min-
nixxighat tal-ilma

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/608/KE tas-27 ta’ Settembru 2000 li tikkoncerna n-noti ta’ 2023
gwida ghall-istima ta’ riskju deskritta fl-Anness III tad-Direttiva 90/219/KEE dwar l-uzu konte-
nut ta’ mikro-organizmi modifikati genetikament

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 28/2012 tal- 11 ta’ Jannar 2012 li jistabbilixxi r-rekwi- 2023
ziti ghac-certifikazzjoni tal-importazzjoni ghall-Unjoni u tat-tranzitu minn gol-Unjoni ta’ certi
prodotti komposti u li jemenda d-Decizjoni 2007/275/KE u r-Regolament (KE) Nru 1162/2009

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/34/KE tal-11 ta’ Jannar 2005 li tistabbilixxi standards armo- 2023
nizzati ghall-ittestjar ta’ erti residwi fil-prodotti li joriginaw mill-annimali importati minn paj-
jizi terzi
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Id-Direttiva tal-Kunsill 82/711/KEE tat-18 ta’ Ottubru 1982 li tistabbilixxi r-regoli bazi¢i meh- 2023
tiega ghall-ittestjar tal-migrazzjoni tal-kostitwenti ta’ materjali u oggetti tal-plastik intenzjonati
biex jigu fkuntatt ma’ oggetti tal-ikel

Id-Direttiva tal-Kunsill 84/500/KEE tal-15 ta’ Ottubru 1984 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet 2023
tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-oggetti tac-ceramika mahsuba sabiex jigu fkuntatt
mal-oggetti tal-ikel

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/8/KE tas-26 ta’ Frar 1996 rigward ikel li ghandu jintuza minn 2023
dawk fuq dieta b'energija restritta ghan-nuqgas tal-piz

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/812/KE tat-3 ta’ Ottubru 2002 li tistabilixxi skont id-Direttiva 2023
2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill il-format tas-sommarju tat-taghrif li ghandu
xjaqsam mat-tqeghid fis-suq tal-organizmi modifikati genetikment bhala prodotti jew go fihom

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 210/2013 tal-11 ta’ Marzu 2013 dwar l-approvazzjoni 2024
tal-istabbilimenti li jipproducu n-nebbieta skont ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 579/2014 tat- 28 ta’ Mejju 2014 li jaghti deroga minn 2024
certi dispozizzjonijiet tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill fir-rigward tat-trasport taz-zjut u x-xahmijiet likwidi bil-bahar

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 432/2012 tas-16 ta’ Mejju 2012 li jistabbilixxi lista ta’ 2024
indikazzjonijiet permessi dwar is-sahha li jsiru fuq l-ikel, barra dawk li jirreferu ghat-tnaqqis fir-
riskju tal-mard u ghall-izvilupp u s-sahha tat-tfal

Id-Direttiva tal-Kunsill 85/572/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1985 li tistabbilixxi I-lista tas-simulanti 2024
sabiex jintuzaw ghat-testijiet tal-migrazzjoni tal-kostitwenti tal-materjali u l-oggetti plasti¢i mah-
suba biex jidhlu fkuntatt mal-oggetti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 124/2009 tal-10 ta’ Frar 2009 li jistabbilixxi livelli 2024
massimi ghall-prezenza ta’ koccidijostati jew istomonostati fl-ikel li jirrizultaw mit-trazmissjoni
inevitabbli ta’ dawn is-sustanzi fl-ghalf mhux fil-mira

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2007/42/KEE tad-29 ta’ Gunju 2007 dwar materjali u oggetti 2024
maghmula minn tertuqa rigenerata tac-celluloza intiza biex jigu fkuntatt ma’ oggetti tal-ikel

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2011/516/UE tat-23 ta’ Awwissu 2011 dwar it-tnaqgis 2025
tal-prezenza ta’ diossini, furani u PCBs fl-ghalf u fl-ikel

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2006/794/KE tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar il-moni- 2025
toragg tal-livelli tad-dijossina, PCBs li jixbhu d-dijossina u PCBs mhux bhad-dijossina fil-prodotti
tal-ikel
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Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 589/2014 tal-2 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi metodi 2025
ta’ tehid ta’ kampjuni u analizi ghall-kontroll tal-livelli ta’ diossini, PCBs simili ghad-diossini
u PCBs mhux simili ghad-diossini fcerti oggetti tal-ikel, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 252/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 503/2013 tat-3 ta’ April 2013 2025
dwar applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni ta’ ikel u ghalf genetikament modifikat skont ir-Re-
golament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jemendaw ir-Regola-
menti (KE) Nru 641/2004 u (KE) Nru 1981/2006

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/598/KE tal-11 ta’ Awwissu dwar il-prevenzjoni 2026
u t-tnaqqis tal-kontaminazzjoni mill-patulin fil-meraq tat-tuffieh u l-ingredjenti tal-meraq tat-tuf-
fieh fxorb ichor

Id-Direttiva 1999/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Frar 1999 dwar l-appros- 2026
simazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri fdak li jikkoncerna l-ikel u ingredjenti tal-ikel trattati
bradjazzjoni li tionizza

Id-Direttiva 1999/3/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Frar 1999 dwar l-istabbili- 2026
ment ta’ lista Komunitarja ta’ ikel u ta’ ingredjenti tal-ikel ittrattati bir-radjazzjoni jonizzanti

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2013 tal-20 ta’ Settembru 2013 li jistipula r-re- 2026
goli ghal applikazzjonijiet li jikkoncernaw l-uzu ta’ deskrizzjonijiet generici (denominazzjonijiet)

Id-Direttiva 2009/32/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar l-ap- 2026
prossimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri rigward is-solventi ta’ estrazzjoni uzati fil-produz-
zjoni tal-oggetti tal-ikel u l-ingredjenti tal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 450/2009 tad-29 ta’ Mejju 2009 dwar materjali u og- 2026
getti attivi u intelligenti intenzjonati li jigu fkuntatt mal-ikel

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 284/2011 tat-22 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi I-kun- 2026
dizzjonijiet specifici u proceduri ddettaljati ghall-importazzjoni ta’ oggetti tal-k¢ina maghmulin
mill-plasti¢i poliammid u melammina li joriginaw jew li jintbaghtu mir-Repubblika Popolari ta¢-
Cina u mir-Regjun Spe¢jali Amministrattiv ta’ Hong Kong, i¢-Cina

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 282/2008 tas-27 ta’ Marzu 2008 dwar materjali u og- 2026
getti tal-plastik riciklat mahsuba sabiex jigu fkuntatt ma’ oggetti tal-ikel u li jemenda r-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 2023/2006

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 321/2011 tal-1 ta’ April 2011 i 2026
jemenda r-Regolament (UE) Nru 10/2011 fir-rigward tar-restrizzjoni tal-uzu ta’ Bisfenol A fil-
fliexken tal-plastik ghat-tisqija tat-trabi
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Tagsima 3 — Protezzjoni tal-pjanti

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/61/KE tas-17 ta’ Gunju 2008 li tistabbilixxi l-kondizzjonijiet 2015
li bihom ¢erti organizmi ta’ hsara, pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra elenkati fl-Annessi
I sa V tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE jistghu jiddahhlu jew jigu mcaqalqa fil-Komunita jew
fcerti zoni protetti taghha, ghal prova jew ghal skopijiet xjentifici u ghal xoghol fuq selezzjoni-
jiet varjetali

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2014/63/UE tas-6 ta’ Frar 2014 dwar mizuri ta’ kontroll 2015
tad-Diabrotica virgifera virgifera Le Conte fzoni tal-Unjoni fejn il-prezenza tieghu hija kkonfer-
mata

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/105/KE tal-15 ta’ Ottubru 2004 li tiddetermina l-mudelli ta’ 2015
certifikati fitosanitarji ufficjali jew certifikati fitosanitarji ghar-riesportazzjoni li jakkumpanjaw
il-pjanti, prodotti tal-pjanti jew oggetti ohra minn pajjizi terzi u mnizzla fid-Direttiva
2000/29/KE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 94/3/KE tal-21 ta’ Jannar 1994 li tistabbilixxi procedura ghan-noti- 2015
fika ta’ intercettazzjoni ta’ kunsinna jew organizmu li jikkawza hsara minn pajjiz terz u li jkun
ta’ periklu fitosanitarju imminenti

Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra I- 2016
introduzzjoni gewwa l-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid
taghhom gewwa 1-Komunita

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/90/KEE tat-3 ta’ Novembru 1992 li twaqqaf l-obbligi li ghali- 2016
hom produtturi u importaturi ta’ pjanti, prodotti ta’ pjanti u oggetti ohra huma suggetti u li
twaqqaf dettalji ghar-registrazzjoni taghhom

Id-Direttiva tal-Kunsill 2007/33/KE tal-11 ta’ Gunju 2007 dwar il-kontroll ta’ nematodi ta¢-¢isti 2016
fil-patata u li thassar id-Direttiva 69/465/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 98/57/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar il-kontroll tar-Ralstonia solanacearum 2017
(Smith) Yabuuchi et al.

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/103/KE tas-7 ta’ Ottubru 2004 dwar il-kontrolli tal-identita 2017
u s-sahha tal-pjanti, prodotti tal-pjanti jew oggetti ohra, elenkati fParti B tal-Anness V tad-Diret-
tiva tal-Kunsill 2000/29/KE, li jistghu jigu esegwiti fpost iehor li mhuwiex il-punt tad-dhul fil-
Komunita jew f'post iehor fil-qrib u tispecifika l-kundizzjonijiet li jirrigwardaw dawn il-kontrolli

Id—Direttiva tal-Kunsill 93/85/KE tal-4 ta’ Ottubru 1993 dwar il-kontroll tat-Thassir Forma ta’ 2017
Cirku tal-Patata

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1756/2004 tal-11 ta’ Ottubru 2004 li jispecika I- 2018
kondizzjonijiet dettaljati ghall-evidenza mehtiega u l-kriterji ghat-tip u l-livell ta’ riduzzjoni tal-
kontrolli tas-sahha tal-pjanti ta’ Certu pjanti, prodotti tal-pjanti jew oggetti ohra elenkati fil-
Parti B tal-Anness V ghad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/22/KE tal-15 ta’ April 1998 li tistabbilixxi I-kundizzjonijiet mi- 2018
nimi biex isiru verifiki fuq is-sahha tal-pjanti fil-Komunita, f'postijiet ta’ spezzjoni ghajr dawk li
jkun hemm fil-post tad-destinazzjoni, ta’ pjanti, ta’ prodotti tal-pjanti jew ta’ oggetti ohra li
jkunu gejjin minn pajjizi terzi
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Id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/70/KEE tat-30 ta’ Lulju 1992 li tippreskrivi regoli dettaljati biex 2018
isir stharrig ghall-iskopijiet tar-rikonoxximent ta’ Zoni protetti fil-Komunita

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/51/KEE tal-24 ta’ Gunju 1993 li tistabbilixxi regoli gha¢-caqgliq 2018
ta’ Certi pjanti, prodotti tal-pjanti jew prodotti ohrajn tal-pjanti matul zona protetta, u ghac-cag-
liq ta’ dawk il-pjanti, prodotti tal-pjanti jew oggetti ohrajn li joriginaw fi jew li jic¢aqilqu fi hdan
dik iz-zona protetta

Id-Direttiva tal-Kunsill 68/193/KEE tad-9 ta” April 1968 dwar il-marketing ta’ materjal ghall- 2018
propagazzjoni vegetattiva tad-dielja

Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/72/KE tal-15 ta’ Lulju 2008 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ hxejjex ta’ 2018
propagazzjoni u materjal taz-zrigh, barra z-zerriegha

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 544/2011 tal-10 ta’ Gunju 2011 li jimplimenta r-Re- 2018
golament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjaqsam
mar-rekwiziti tad-dejta ghas-sustanzi attivi

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 283/2013 tal-1 ta’ Marzu 2013 i jistipula r-rekwiziti 2018
tad-dejta ghas-sustanzi attivi, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/63/KE tal-11 ta’ Lulju 2002 li tistabbilixxi metodi ta’ kif jit- 2018
tiehdu I-kampjuni mill-Komunita ghall-kontroll uffi¢jali tar-residwi tal-pesticidji go u fuq pro-
dotti maghmula minn pjanti u annimali u thassar Direttiva 79/700/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar il-marketing ta’ zerriegha ta’ 2019
pjanti ghall-ghalf

Id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar il-marketing ta’ zerriegha ta¢-ce- 2019
reali

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 844/2012 tat-18 ta’ Settem- 2019
bru 2012 i jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-procedura ta’
tigdid ghas-sustanzi attivi, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/756/UE tal-5 ta’ Dicembru 2012 fir-ri- 2019
gward ta’ mizuri li jipprevjenu l-introduzzjoni u l-firxa gewwa 1-Unjoni ta’ Pseudomonas syringae
pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto

Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/90/KE tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar il-kummercjalizzazzjoni 2019
tal-materjal tal-propagazzjoni tal-pjanti tal-frott u tal-pjanti tal-frott mahsuba ghall-produzzjoni
tal-frott

Id-Direttiva tal-Kunsill 98/56/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar il-marketing tal-materjali tal-propa- 2019
gazzjoni tal-pjanti ornamentali
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Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/54/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-bejgh fis-suq ta’ zerriegha tal- 2019
pitravi

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ zrieragh tal- 2019
hxejjex

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/138/UE tal-1 ta’ Marzu 2012 fir-ri- 2020
gward tal-mizuri ta’ emergenza li jipprevjenu l-introduzzjoni u t-tixrid tal-Anoplophora chinensis
(Forster).

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/270/UE tas-16 ta’ Mejju 2012 fir-ri- 2020
gward ta’ mizuri ta’ emergenza li jevitaw l-introduzzjoni u t- tixrid tal-Epitrix cucumeris (Harris),
I-Epitrix Papa sp.n., I-Epitrix subcrinita (Lec.) u I-Epitrix tuberis (Gentner) fl-Unjoni

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/56/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-bejgh fis-suq tal-patata taz- 2020
zerriegha

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq il-marketing taz-zerriegha ta’ 2020
pjanti taz-zejt u tal-fibra

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 81/675/KEE tat-28 ta’ Lulju 1981 i tistabbilixxi li sistemi ta’ ssig- 2020
gillar partikolari huma sistemi li ma jistghux jergu jigu wzati fi hdan it-tifsira tad-Direttivi tal-
Kunsill 66/400/KEE, 66/401/KEE, 66/402/KEE, 69/208/KEE u 70/458/KEE

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/17/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 dwar l-ekwivalenza tal-ispezzjo- 2020
nijiet fuq il-post imwettqa fil-pajjizi terzi fuq l-ucuh tar-raba li jipproducu z-zerriegha u dwar 1-
ekwivalenza taz-zerriegha prodotta fil-pajjizi terzi

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 217/2006 tat-8 ta’ Frar 2006 li jistabbilixxi regoli 2020
ghall-applikazzjoni tad-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/54/KE, 2002/55/KE
u 2002/57[KE fir-rigward tal-awtorizzazzjoni tal-Istati Membri biex jippermettu t-tqeghid fis-
suq ta’ zrieragh li ma jissodisfawx ir-rekwiziti fir-rigward tat-tfellis minimu (minimum germina-
tion)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 284/2013 tal-1 ta’ Marzu 2013 i jistipula r-rekwiziti 2020
tad-dejta ghall-prodotti ghall-harsien tal-pjanti, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni
tal-pjanti

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 547/2011 tat-8 ta’ Gunju 2011 li jimplimenta r-Rego- 2020
lament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-rekwiziti ta’ tik-
kettjar tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

Id-Direttiva 2009/128/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 i tistab- 2020
bilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja biex jinkiseb uzu sostenibbli tal-pesticidi

Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/91/KE tas-7 ta’ Novembru 2006 dwar il-kontroll tas-San José Scale 2021
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/464/KE tas-27 ta’ Gunju 2006 dwar mizuri ta’ emergenza 2021
ghall-prevenzjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid fil-Komunita tad-Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/365/KE tal-25 ta’ Mejju 2007 dwar mizuri ta’ emergenza 2021
ghall-prevenzjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid fil-Komunita tar-Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 546/2011 tal-10 ta’ Gunju 2011 li jimplimenta r-Re- 2021
golament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar principji uniformi
ghall-evalwazzjoni u l-awtorizzazzjoni ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/757KE tad-19 ta’ Settembru 2002 dwar mizuri fitosanitarji 2022
provizorji ta’ emergenza sabiex ma jithalliex id-dhul u l-firxa fil-Komunita tal-Phytophthora ramo-
rum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/497/UE tat-23 ta’ Lulju 2014 fir-ri- 2022
gward ta’ mizuri li jipprevjenu l-introduzzjoni u t-tixrid tal-Xylella fastidiosa (Well u Raju) fl-Un-
joni

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/535/UE tas-26 ta’ Settembru 2012 2022
dwar il-mizuri ta’ emergenza ghall-prevenzjoni tat-tixrid fl-Unjoni tal-Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Buhrer) Nickle et al. (in-nematodu tal-injam tal-arznu)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 80/755/KEE tas-17 ta’ Lulju 1980 li tawtorizza l-istampar li ma 2022
jithassarx ta’ informazzjoni preskritta fuq pakketti taz-zerriegha tac-cerejali

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/29/KE tal-4 ta’ Marzu 2004 dwar id-determinazzjoni tal-ka- 2022
ratteristici u kondizzjonijiet minimi ghall-ispezzjoni ta’ varjetajiet ta’ dwieli

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/61/KEE tat-2 ta’ Lulju 1993 li tistabilixxi l-pjani li jindikaw il- 2022
kondizzjonijiet li jridu jigu mharsa mill-materjal propagattiv ta’ haxix u pjanti, barra miz-zerrie-
gha skont id-Direttiva tal-Kunsill 92/33/KEE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/62/KEE tal-5 ta’ Lulju 1993 li tistabbilixxi l-mizuri ta’ impli- 2022
mentazzjoni dwar is-supervizjoni u l-monitoragg tal-fornituri u l-istabbilimenti permezz tad-Di-
rettiva tal-Kunsill 92/33/KEE dwar il-marketing tal-propagazzjoni vegitali u tal-materjal tat-
thawwil, apparti milli zZ-zerriegha

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/48/KEE tat-23 ta’ Gunju 1993 li tistabbilixxi pjan li jindika 1- 2022
kondizzjonijiet li ghandhom jigu mharsa mill-materjal propagattiv tal-pjanti tal-frott u mill-
pjanti tal-frott intizi ghall-produzzjoni ta’ frott, permezz tad-Direttiva tal-Kunsill 92/34/KEE

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 2022
li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li
ghandu xjaqsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 541/2011 tal-1 ta’ Gunju 2011 li 2022
jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 li jimplimenta r-Regolament
(KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-lista tas-sustanzi attivi
approvati
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/371/KE tal-20 ta’ April 2004 dwar il-kondizzjonijiet ghat- 2023
tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet taz-zrieragh intizi ghall-uzu bhala pjanti tal-ghalf

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/124/KE tat-18 ta’ Dicembru 2008 li tillimita I-bejgh [it-tqe- 2023
ghid fis-suq] taz-zerriegha ta’ certu speci ta’ maghlef [pjanti tal-ghalf] u [pjanti] taz-zejt u tal-fi-
bra ghaz-zerriegha li giet uffi¢cjalment iccertifikata bhala ‘zerriegha bazika’ jew ‘Zerriegha certifi-
kata’

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2010/60/UE tat-30 ta’ Awwissu 2010 li tistipula certi derogi ghat- 2023
tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet ta’ Zerriegha ta’ pjanti tal-ghalf mahsubin ghall-uzu fil-preservazzjoni
tal-ambjent naturali

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/340/UE tal-25 ta’ Gunju 2012 dwar - 2023
organizzazzjoni ta’ esperiment temporanju skont id-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE,
66/402/KEE, 2002/54/KE, 2002/55/KE u 2002/57KE fir-rigward tal-ispezzjoni tal-ghelieqi taht
supervizjoni uffi¢jali ghaz-zerriegha bazika u z-Zerriegha mrobbija ta’” generazzjonijiet li gew qa-
bel iz-zerriegha bazika

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/109/KE tad-9 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni ta’ espe- 2023
riment temporanju li jipprovdi ghal certi derogi ghat-tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet taz-zrieragh in-
tizi ghall-uzu bhala pjanti tal-ghalf skont id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE biex jigi stabbilit
jekk certi spe¢i li mhumiex imnizzla fid-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE, 66/402/KEE,
2002/55/KE jew 2002/57KE jissodisfawx ir-rekwiziti biex ikunu inkluzi fl-Artikolu 2(1)(a) tad-
Direttiva 66/401/KEE

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/200/KE tas-27 ta’ Frar 2004 fuq mizuri i ma jkunux hallew 2023
l-introduzzjoni u l-firxa fil-Komunita tal-virus Pepino mosaic

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/64/KEE tal-5 ta’ Lulju 1993 li tistabbilixxi I-mizuri ta’ impli- 2023
mentazzjoni dwar is-supervizjoni u [-monitoragg tal-fornituri u l-istabbilimenti permezz tad-Di-
rettiva tal-Kunsill 92/34/KEE dwar il-marketing tal-materjal tal-pjanta tal-frott ghall-propagaz-
zjoni u l-pjanti tal-frott intizi ghall-produzzjoni tal-frott

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/79/KEE tal-21 ta’ Settembru 1993 li tistabbilixxi d-dispozizzjo- 2023
nijiet addizzjonali ta’ implimentazzjoni ghal listi tal-varjetajiet tal-materjal ghall-propagazzjoni
tal-pjanti tal-frott u l-pjanti tal-frott, kif mizmuma mil-fornituri permezz tad-Direttiva tal-Kunsill
92/34/KEE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/49/KEE tat-23 ta’ Gunju 1993 1i tistabbilixxi l-iskeda li tindika 2023
l-kondizzjonijiet li ghandhom ikunu milhuqa mill-materjal propagattiv ta’ pjanti ornamentali
u mill-pjanti ornamentali permezz tad-Direttiva tal-Kunsill 91/682/KEE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/66/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 i tiddikjara I-htigiet dwar it-tik- 2023
ketta jew dokument iehor li jkun produca I-fornitur skont id-Direttiva tal-Kunsill 98/56/KE

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/68/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi disposizzjonijiet 2023
addizzjonali ghal listi ta’ varjetajiet ta’ pjanti ornamentali mizmuma minn fornituri taht id-Diret-
tiva tal-Kunsill 98/56/KE
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Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 2023
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill
79/117/KEE u 91/414/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 74/647KEE tad-9 ta’ Dicembru 1974 dwar il-kontroll tad-dudu li jdaw- 2024
war il-weraq tal-qronfla

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/433/KE tat-18 ta’ Gunju 2007 dwar mizuri ta’ emergenza 2024
provizorji ghall-prevenzjoni tal-introduzzjoni u t-tixrid fil-Komunita tal-Gibberella circinata Niren-
berg & O’Donnell

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2301/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 li jippreskrivi re- 2024
goli dettaljati ghall-applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/105/KE fir-rigward tad-definiz-
zjoni ta’ kwantitajiet zghar ta’ zrieragh

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/90/KE tas-6 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi mizuri ta’ impli- 2024
mentazzjoni ghall-iskopijiet tal-Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE fir-rigward tal-
karatteristici li ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-ezami u l-kondizzjonijiet minimi
ghall-ezami ta’ Certi varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/842/KE tal-1 ta’ Dicembru 2004 rigward l-implimentar ta’ 2024
regolamentazzjoni li biha I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha li
tappartjeni ghal varjetajiet li ghalihom giet sottomessa applikazzjoni ghad-dhul fil-katalogu
nazzjonali ta’ varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli jew speci vegetali

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 637/2009 tat-22 ta’ Lulju 2009 li jwaqqaf regoli ta’ 2024
implimentazzjoni dwar l-adattabilita tad-denominazzjonijiet ta’ varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agri-
koli u speci ta’ hxejjex

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/639/KEE tat-12 ta’ Novembru 1990 li tistabbilixxi l-ismijiet li 2024
ghandhom jinghataw ghal varjetajiet miksubin mill-varjetajiet ta’ speci vegetali elenkati fid-De-
Cizjoni 89/7/KEE

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 208/2013 tal-11 ta’ Marzu 2013 2024
dwar ir-rekwiziti ta’ traccabbilta ghan-nebbieta u z-Zrieragh mahsubin ghall-produzzjoni tan-
nebbieta.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/697/UE tat-8 ta’ Novembru 2012 2025
dwar mizuri li jipprevjenu d-dhul u t-tixrid fl-Unjoni tal-generu Pomacea (Perry)

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/50/KEE tal-24 ta’ Gunju 1993 li tispecifika ¢erti pjanti mhux 2025
elenkati fl-Anness V, il-parti A tad-Direttiva tal-Kunsill 77/93/KEE, li l-produtturi taghhom, jew
l-imhazen, centri tad-dispac¢ fiz-zoni tal-produzzjoni ta’ dawk il-pjanti, ghandhom ikunu elen-
kati fregistru ufficjali

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/91/KE tas-6 ta’ Ottubru 2003 li twaqqaf il-mizuri ta * impli- 2025
mentazzjoni ghall-ghanijiet ta’ Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE rigward il-karat-
teristi¢i li ghandhom jigu inkluzi bhala minimu ottenut mill-ezami u l-kondizzjonijiet minimi
ghall-ezami ta’ Certi varjetajiet ta’ speci ta’ haxix

Id-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/20/UE tas-6 ta’ Frar 2014 li tistabbilixxi 2025
|-klassijiet tal-Unjoni ghal patata taz-zrigh bazika u ¢certifikata, u I-kundizzjonijiet u l-marki ap-
plikabbli ghal dawn il-klassijiet
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Skadenza ghall-appros-

Legislazzjoni tal-Unjoni . o
simazzjoni

Id-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/21/UE tas-6 ta’ Frar 2014 1i tiddeter- 2025
mina l-kundizzjonijiet minimi u l-klassijiet tal-Unjoni ghal patata taz-zrigh prebazika

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/125/KE tal-24 ta’ Jannar 1997 li tawtorizza l-istampar li ma 2025
jithassarx ta’ taghrif preskritt fuq pakketti ta’ zrieragh ta’ pjanti ta’ zejt u fibra u li temenda De-
¢izjoni 87/309/KEE li tawtorizza l-istampar li ma jithassarx ta’ informazzjoni preskritta fuq pak-
ketti ta’ certi speci ta’ pjanti tal-ghalf

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/105/KEE tat-3 ta’ Dicembru 1992 li tistabbilixxi grad ta’ stan- 2025
dardizzazzjoni ghal passaporti ta’ pjanti biex jintuzaw ghac-caqliq ta’ certi pjanti, prodotti ta’
pjanti jew oggetti ohra gewwa l-Komunita, u li tistabbilixxi I-proceduri ddettaljati dwar il-hrug
ta’ passaporti simili u l-kondizzjonijiet u l-proceduri dettaljati ghall-bdil taghhom

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 211/2013 tal-11 ta’ Marzu 2013 dwar ir-rekwiziti tac- 2025
certifikazzjoni ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni tan-nebbieta (sprouts) u z-irieragh mahsuba
ghall-produzzjoni tan-nebbieta

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/266/KE tas-17 ta’ Marzu 2004 li tawtorizza l-istampar li ma 2026
jithassarx ta’ informazzjoni preskritta fuq pakketti li jkun fihom iz-zerriegha ta’ pjanti tal-ghalf

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/87[UE tat-13 ta’ Frar 2014 fir-rigward 2026
ta’ mizuri ghall-prevenzjoni tat-tixrid ta’ Xylella fastidiosa (Well u Raju) fi hdan -Unjoni

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/410/KE tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar mizuri kontra d-dhul 2026
u t-tixrid fi hdan il-Komunita tal-Vajrojd tat-tuberi mrekkla tal-patata

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/62/KE tal-20 ta’ Gunju 2008 li tipprevedi ¢erti derogi ghall- 2026
approvazzjoni ta’ landraces (tipi partikolari) u varjetajiet agrikoli li huma adattati b’'mod naturali
ghall-kundizzjonijiet lokali u regjonali u mhedda minn taghwir genetiku, u t-tqeghid fis-suq ta’
zerriegha u patata taz-zerriegha ta’ dawk il-landraces u varjetajiet

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2009/145/KE tas-26 ta’ Novembru 2009 li tipprevedi certi derogi, 2026
ghall-approvazzjoni ta’ landraces (tipi partikulari) u varjetajiet tal-hxejjex tradizzjonalment im-
kabbra flokalitajiet u fregjuni partikulari u li huma mhedda minn taghwir genetiku u varjetajiet
tal-hxejjex bla ebda valur intrinsiku ghall-produzzjoni kummer¢jali tal-ghelejjel izda zviluppati
biex jitkabbru fkundizzjonijiet partikulari u t-tqeghid fis-suq ta’ dawk il-landraces u l-varjetajiet

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 tas-27 ta’ Lulju 1994 dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ 2026
pjanti fil-Komunita

Ir-Regolament tal-Kummissijoni (KE) Nru 176895 tal-24 ta’ Lulju 1995 li jimplimenta regoli 2026
dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2100/94 dwar drittijiet Komunitarji rigward varjetajiet ta’ pjanti

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 874/2009 tas-17 ta’ Settembru 2009 li jistabbilixxi r- 2026".
regoli ta’ implimentazzjoni sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 ri-
gward il-procedimenti quddiem 1-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/2355
tat-12 ta’ Dicembru 2016

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-

konfigurazzjoni tal-Kummer¢ stabbilit permezz tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea

u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Repubblika
tal-Moldova, min-naha l-ohra, fir-rigward tal-istabbiliment ta’ lista ta’ arbitri

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Il-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri
taghhom, minn naha, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra (') (“il-Ftehim”), dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Lulju 2016.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 404(1) tal-Ftehim, il-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢, kif
stabbilit fl-Artikolu 438(4) tal-Ftehim, ghandu jistabbilixxi, mhux aktar tard minn 6 xhur wara d-dhul fis-sehh
tal-ftehim, lista ta’ mill-anqas 15-il individwu sabiex iservu bhala arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni tat-tilwim.

(3)  Abbozz ta’ lista ta’ individwi li ser iservu ta’ arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni ta’ tilwim gie diskuss bejn il-
Partijiet. Fkonformita mal-Artikolu 404(1) tal-Ftehim, dak l-abbozz ta’ lista jipprovdi ghal hames arbitri kandidati
proposti mill-Unjoni, hames arbitri kandidati proposti mir-Repubblika tal-Moldova u hames ¢cittadini ta’ pajjizi
terzi li jistghu jservu bhala presidenti ta’ bord tal-arbitragg.

(4)  Huwa xieraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni fil-
konfigurazzjoni tal-Kummerc¢ fir-rigward tal-lista ta’ individwi biex iservu bhala arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni
tat-tilwim,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni fil-Konfigurazzjoni tal-kummer¢ fir-rigward
tal-istabbiliment ta’ lista ta’ individwi sabiex iservu bhala arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni tat-tilwim ghandha tkun
ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni ta’ dak il-Kumitat mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Korrezzjonijiet teknic¢i zghar fl-abbozz ta’ Decizjoni jistghu jigu maqbula mir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat ta’
Assocjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢ minghajr decizjoni ulterjuri tal-Kunsill.
Artikolu 2

Wara l-adozzjoni taghha, id-Decizjoni tal-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢ ghandha tigi
ppubblikata fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL260,30.8.2014,p. 4.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
G. MATECNA
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ABBOZZ

DECIZJONI Nru ...[2016 TAL-KUMITAT TA’ ASSOCJAZZJONI UE-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA
FIL-KONFIGURAZZJONI TAL-KUMMERC

’

ta ...

dwar l-istabbiliment tal-lista ta’ arbitri msemmija fl-Artikolu 404(1) tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni
bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom,
minn naha, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra

IL-KUMITAT TA’ ASSOCJAZZJONI FIL-KONFIGURAZZJONI TAL-KUMMERC,

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn -Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati
Membri taghhom, minn naha, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra, u b'mod partikolari 1-Artikolu 404(1)
tieghu,

Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri
taghhom, minn naha, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra (!) (“il-Ftehim”), dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Lulju 2016.

(2)  Skont l-Artikolu 404(1) tal-Ftehim, il-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢, kif stabbilit fl-
Artikolu 438(4) tal-Ftehim, ghandu jistabbilixxi, mhux anqas minn 6 xhur wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim, lista
ta’ mill-anqas 15-il individwu sabiex iservu bhala arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni tat-tilwim,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[l-lista ta’ individwi biex jservu ta’ arbitri fi proceduri ta’ soluzzjoni tat-tilwim ghall-finijiet tal-Artikolu 404(1) tal-Ftehim
ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn
naha, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra, hija stabbilita kif tinsab fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi ..., ...
Ghall-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-

konfigurazzjoni tal-Kummerc
1l-President

() GUUEL260,30.8.2014, p. 4.
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ANNESS

IL-LISTA TA” ARBITRI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 404(1) TAL-FTEHIM

L-arbitri proposti mir-Repubblika tal-Moldova

1. Mihail BURUIANA

2. Procop BURUIANA

3. Octavian CAZAC

4. Lilia GRIBINCEA

5. Viorel RUSU

L-arbitri proposti mill-Unjoni Ewropea
1. Jacques BOURGEOIS

2. Claus-Dieter EHLERMANN

3. Pieter Jan KUJJPER

4. Giorgio SACERDOTI

5. Ramon TORRENT

[I-Presidenti

1. Leora BLUMBERG (L-Afrika t'Isfel)
2. William DAVEY (L-Istati Uniti)

3. Merit JANOW (L-Istati Uniti)

4. Helge SELAND (In-Norvegja)

5. David UNTERHALTER (L-Afrika t'Isfel)
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/2356
tad-19 ta’ Dicembru 2016

b’appogg ghall-attivitajiet tas-SEESAC rigward id-dizarm u l-kontroll tal-armi fix-Xlokk tal-Ewropa
fil-qafas tal-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti ta’ SALW u 1-
munizzjon taghhom

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 26(2) u 31(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-15 u s-16 ta’ Dicembru 2005, il-Kunsill Ewropew adotta l-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akkumu-
lazzjoni u t-traffikar illeciti ta’ SALW u l-munizzjon taghhom (I-“Istrategija”), li tistabbilixxi I-linji gwida ghal
azzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-armi hfief u ta’ kalibru zghir (SALW). L-Istrategija tidentifika lill-Balkani u x-Xlokk
tal-Ewropa bhala regjuni partikolarment milquta mill-akkumulazzjoni eccessiva u t-tixrid tas-SALW. Hija
tiddikjara li I-Unjoni ser taghti attenzjoni prijoritarja lill-Ewropa Centrali u I-Lvant tal-Ewropa u tissottolinja,
breferenza specifika ghall-Balkani, li appogg ghal multilateralismu effettiv kif ukoll ghal inizjattivi regjonali
rilevanti jkun strument effettiv ghall-implimentazzjoni taghha. Hija tippromwovi wkoll b’'mod specifiku I-htiega
tal-partecipazzjoni fl-isforzi biex jitnaqqsu l-hazniet Zejda tas-SALW li kien fadal fil-Lvant tal-Ewropa mill-Gwerra
Bierda.

(2)  Fis-Sitt Konferenza Preparatorja ta’ Riezami tal-2016 dwar il-Programm ta’ Azzjoni tan-NU sabiex Jipprevjeni,
Jikkumbatti, u Jeqred il-Kummer¢ Illecitu fis-SALW fl-Aspetti Kollha Tieghu (il-“Programm ta’ Azzjoni tan-NU”), li
gie adottat flI-20 ta’ Lulju 2001, l-Istati Membri kollha tan-NU affermaw mill-gdid l-impenn taghhom fil-
prevenzjoni tat-traffikar illecitu tas-SALW. L-Istati laqghu l-progress li sar fir-rigward tat-tishih tal-kooperazzjoni
subregjonali u regjonali u impenjaw ruhhom li jistabbilixxu jew isahhu, fejn xieraq, din il-kooperazzjoni, il-
koordinazzjoni u I-mekkanizmi ta’ kondivizjoni ta’ informazzjoni, inkluz l-iskambju tal-ahjar prattiki, sabiex tigi
appoggata l-implimentazzjoni tal-Programm ta’ Azzjoni.

(3)  I¢-Centru tax-Xlokk u tal-Lvant tal-Ewropa ghall-kontroll tal-Armi Hfief u ta’ Kalibru Zghir (SEESAC), imwaqqaf
fBelgrad f1-2002 u li jiffunzjona taht il-mandat kongunt tal-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti (UNDP)
u 1-Kunsill ghall-Kooperazzjoni Regjonali (successur ghall-Patt ta’ Stabbilta ghax-Xlokk tal-Ewropa), jassisti lill-
partijiet interessati nazzjonali u regjonali fil-kontroll u t-tnaqgis tal-firxa u l-uzu hazin ta’ SALW u munizzjon,
u bhekk jikkontribwixxi ghal stabbilta, sigurta u zvilupp msahha fix-Xlokk u fil-Lvant tal-Ewropa. Is-SEESAC
jaghmel enfasi partikolari fuq l-izvilupp ta’ progetti regjonali biex tigi indirizzata r-realta tal-flussi transkonfinali
tal-armi.

(4)  L-Unjoni precedentement appoggat lis-SEESAC permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/842[PESK ('), estiza
u emendata bid-Decizjonijiet tal-Kunsill 2003/807/PESK (%) u 2004/791/PESK () kif ukoll id-Decizjoni tal-Kunsill
2010/179/PESK (*). L-Unjoni appoggat ukoll l-attivitajiet tas-SEESAC ta’ kontroll tal-armi permezz tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2013/730/PESK ().

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/842[PESK tal-21 ta’ Ottubru 2002 dwar l-implimentazzjoni tal-Azzjoni Kongunta 2002/589/PESK bl-
ghan li I-Unjoni Ewropea taghti I-kontribut taghha biex tikkumbatti l-akkumulazzjoni destabilizzanti u t-tixrid ta’ armi hfief u zghar fix-
Xlokk tal-Ewropa (GU L 289, 26.10.2002, p. 1).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2003/807[PESK tas-17 ta’ Novembru 2003 li testendi u temenda d-Decizjoni 2002/842[PESK li tikkoncerna
l-implimentazzjoni tal-Azzjoni Kongunta 2002/589/PESK sabiex 1-Unjoni Ewropea tikkontribwixxi ghall-glieda kontra l-akkumu-
lazzjoni u I-firxa ta’ armamenti zghar fix-Xlokk tal-Ewropa (GUL 302,20.11.2003, p- 39).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/791/PESK tat-22 ta’ Novembru 2004 li testendi u temenda d-Decizjoni 2002/842/PESK li timplimenta I-
Azzjoni Kongunta 2002/589/PESK bil-hsieb ta’ kontribut tal-Unjoni Ewropea ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-tixrid destabbi-
lizzanti ta’ armi zghar u armamenti hfief fl-Ewropa tax-Xlokk (GU L 348, 24.11.2004, p. 46).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK tal-11 ta’ Marzu 2010 b’appogg ghall-attivitajiet tas-SEESAC fil-kontroll ta’ armi fil-Balkani tal-
Punent, fil-qafas tal-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti tas-SALW u tal-munizzjon taghhom
(GUL 80, 26.3.2010, p. 48).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK tad-9 ta’ Dicembru 2013 b'appogg ghall-attivitajiet ta’ SEESAC ta’ dizarm u ta’ kontroll ta’ armi
fix-Xlokk tal-Ewropa fil-qafas tal-Istrategija tal-UE ghall-Glieda kontra l-Akkumulazzjoni u t-Traffikar Ille¢iti ta’ SALW u 1-Munizzjon
taghhom (GUL 332,11.12.2013, p. 19).
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(5)  L-Unjoni tixtieq tiffinanzja progett ulterjuri tas-SEESAC dwar it-tnaqqis tat-theddida tat-tixrid u t-traffikar illeciti
ta’ SALW u l-munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Bil-hsieb tal-implimentazzjoni tal-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti tal-armi hfief
u ta’ kalibru zghir (SALW) u l-munizzjon taghhom, u tal-promozzjoni tal-paci u s-sigurta, il-progett tas-SEESAC dwar it-
tnaqqis tat-theddida tat-tixrid u t-traffikar illeciti tas-SALW u l-munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa li ghandhom
jigu appoggati mill-Unjoni ghandu jkollhom l-objettivi specifici li gejjin:

iz-zieda fil-kooperazzjoni regjonali, l-iskambju ta’ gharfien u l-kondivizjoni ta’ informazzjoni bil-hsieb ta’ kapacita
msahha ghal tfassil ta’ politika bbazat fuq l-evidenza;

it-titjib fil-kapacita ghal sigurta fizika u gestjoni tal-hazniet (‘PSSM”) permezz ta’ titjib fis-sigurta tal-infrastruttura, it-
tnaqgis ta’ hazniet zejda, u t-tahrig;

it-tishih tal-kapacita ghall-immarkar, it-tra¢car u z-zamma ta’ rekords;

it-tnaqqis fil-pussess illecitu u l-uzu hazin ta’ armi tan-nar permezz tal-appogg ghall-kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u ta’
gbir;

L-Unjoni ghandha tiffinanzja I-progett, li hu deskritt fid-dettall fl-Anness.

Artikolu 2
1. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni.
2. L-implimentazzjoni teknika tal-progett imsemmi fl-Artikolu 1 ghandha titwettaq mis-SEESAC.

3. Is-SEESAC ghandu jwettaq il-kompitu tieghu taht ir-responsabbilta tar-Rapprezentant Gholi. Ghal dan l-ghan, ir-
Rapprezentant Gholi ghandu jidhol fl-arrangamenti mehtiega mal-UNDDP, li ghandu jagixxi fisem is-SEESAC.

Artikolu 3

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-implimentazzjoni tal-progett iffinanzjat mill-Unjoni li jissemma fl-
Artikolu 1 ghandu jkun ta’ EUR 6 508 136. Il-bagit totali stmat ghall-programm kollu ghandu jkun ta’ EUR 9 142 355.
I-programm ghandu jkun ikkofinanzjat mill-Unjoni, il-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tar-Renju tan-Norvegja u I-
benefi¢jarju.

2. L-infiq iffinanzjat mill-ammont ta’ referenza li jinsab fil-paragrafu 1 ghandu jigi amministrat fkonformita mal-
proceduri u r-regoli applikabbli ghall-bagit tal-Unjoni.

3. II-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-amministrazzjoni korretta tal-infiq imsemmi fil-paragrafu 1. Ghal dak il-ghan,
hi ghandha tikkonkludi I-ftehim mehtieg mal-UNDP, li ghandu jagixxi fisem is-SEESAC. Il-ftehim ghandu jistipula i s-
SEESAC ghandu jizgura l-vizibbilta tal-kontribut tal-UE, xierqa skont id-daqs taghha.

4. I-Kummissjoni ghandha taghmel hilitha biex tikkonkludi I-ftehim imsemmi fil-paragrafu 3 malajr kemm jista’ jkun
malajr wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni. Hija ghandha tinforma lill-Kunsill bi kwalunkwe diffikulta fdak il-
process u dwar id-data tal-konkluzjoni tal-ftehim.
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Artikolu 4
1. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jirrapporta lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni abbazi ta’
rapporti regolari kull tliet xhur imhejjija mis-SEESAC. Dawk ir-rapporti ghandhom jifformaw il-bazi ghall-evalwazzjoni

mwettqa mill-Kunsill.

2. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar l-aspetti finanzjarji tal-progett imsemmi fl-Artikolu 1.

Artikolu 5
1. Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

2. Din id-Decizjoni ghandha tiskadi 36 xahar wara d-data tal-konkluzjoni tal-ftehim imsemmi fl-Artikolu 3(3) jew,
jekk ma jigi konkluz l-ebda ftehim fdak il-perijodu, sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh taghha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
[I-President
L. SOLYMOS
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ANNESS

Proposta dwar il-kontribut tal-Unjoni ghall-progett tas-SEESAC dwar it-tnaqqis tat-theddida tat-tixrid u t-
traffikar illeciti ta’ armi hfief u ta’ kalibru zghir (SALW) u I-munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa

1. Introduzzjoni u objettivi

Ix-Xlokk tal-Ewropa (SEE) tibqa’ qasam ta’ thassib partikolari kif ukoll sfida importanti fl-Istrategija tal- UE ghall-
glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti ta” armi hfief u ta’ kalibru zghir (SALW) u l-munizzjon taghhom
(“I-Istrategija tal-UE dwar is-SALW”). Filwaqt li sar progress sinifikanti fis-snin recenti, l-iskala enormi ta’ akkumu-
lazzjoni ta’ SALW u munizzjon, kundizzjonijiet inadegwati ta’ hzin, il-pussess illecitu fuq skala kbira, u t-tfassil tal-
politika u I-lakuni fil-kapacita ta’ implimentazzjoni jkomplu jillimitaw l-effikacja tal-isforzi ghall-kontroll tas-SALW.
Ghalhekk, sabiex jigi zgurat il-progress kontinwu, jigu assigurati I-kisbiet u titwitta t-triq ghal-soluzzjoni fit-tul, il-
kontinwazzjoni tal-appogg ghall-glieda kontra t-theddida kkawzata mit-tixrid u t-traffikar illecitu tas-SALW fi
u mis-SEE jifforma parti essenzjali fl-isforzi tal-Unjoni biex tikseb I-ghanijiet tal-Istrategija UE dwar is-SALW.

L-objettiv generali tal-progett huwa li jikkontribwixxi ghall-paci u s-sigurta internazzjonali billi jiggieled it-theddida
kkawzata mill-akkumulazzjoni u t-traffikar illecitu fuq firxa wiesgha ta’ SALW u l-munizzjon taghhom fi u mis-SEE.
Fl-istess waqt, ser isahhah l-istabbilta regjonali permezz ta’ hidma fi hdan il-qafas tal-Kunsill ghall-Kooperazzjoni
Regjonali (KKR; is-successur ghall-Patt ta’ Stabbilta ghax-Xlokk tal-Ewropa) u fi shubija ma’ inizjattivi rilevanti
ohrajn. B'mod specifiku, il-progett ser: izid il-kooperazzjoni regjonali, l-iskambju tal-gharfien u l-kondivizjoni ta’
informazzjoni li jwasslu ghal kapacita msahha ghal tfassil ta’ politika bbazat fuq l-evidenza; kapacitajiet mtejba
ghas-sigurta fizika u gestjoni tal-hazniet (‘PSSM”) permezz ta’ titjib fis-sigurta tal-infrastruttura, it-tnaqgis ta’ hazniet
zejda u t-tahrig; kapacita mtejba ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords tas-SALW; u t-tnaqqis fil-pussess
ille¢itu u l-uzu hazin ta’ armi tan-nar permezz tal-appogg ghall-kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u ta’ gbir.

L-implimentazzjoni tal-progett hija msejsa fil-Pjan ta’ Implimentazzjoni Regjonali dwar il-Glieda Kontra I-Prolife-
razzjoni tas-SALW u ser tirrizulta faktar sigurta u stabbilta fis-SEE u lil hinn, bl-indirizzar tal-firxa u t-traffikar
illecitu tas-SALW u l-munizzjon taghhom. Il-progett ser jaghti kontribut dirett ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija
tal-UE dwar is-Sigurta, I-Istrategija tal-UE dwar is-SALW, I-Istrategija tal-UE dwar I-Armi tan-Nar, it-Trattat dwar il-
Kummer¢ tal-Armi, il-Programm ta’ Azzjoni tan-NU sabiex Jipprevjeni, Jikkumbatti, u Jeqred il-Kummerc Illecitu
fis-SALW fl-Aspetti Kollha Tieghu, I-Istrument Internazzjonali ta’ Traccar, il-Protokoll tan-NU dwar l-Armi tan-Nar
u r-Rizoluzzjoni 1325 (2000) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, u ser itejjeb b'mod specifiku I-kooperazzjoni regjonali
fil-glieda kontra t-theddida kkawzata mill-firxa tas-SALW u l-munizzjon taghhom. Ir-rizultati tal-progett ser jikkon-
tribwixxu wkoll b'mod dirett ghall-implimentazzjoni tal-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli numru 16 dwar soéjetajiet
pacifici u gusti, b'mod partikolari l-miri 16.1 (titnaqqas b'mod sinifikanti kull forma ta’ vjolenza u r-rata ta’ mwiet
kullimkien) u 16.4 (jitnaggsu b'mod sinifikanti l-flussi ta’ armi illegali). Barra minn hekk, il-progett ser jappogga -
implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni tal-Kummissjoni biex jigi indirizzat it-traffikar illecitu ta’ armi tan-nar u ta’
splussivi fl-Unjoni.

Waqt li jibni fuq l-implimentazzjoni b’success tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK b'mod partikolari,
u fkonformita mal-Istrategija tal-UE dwar is-SALW, dan il-progett ta’ segwitu ghalhekk ghandu l-ghan li jsahhah
aktar is-sistemi nazzjonali tal-kontroll u li jkompli jrawwem il-multilateralizmu li jsawwar mekkanizmi regjonali
kontra l-forniment u t-tixrid destabbilizzanti tas-SALW u tal-munizzjon taghhom. Barra minn hekk, sabiex ikun
zgurat li I-kisbiet tal-kapacitajiet jigu kondivizi ma’ ogsma ohra possibbli ta’ thassib, il-progett ser ifittex dimensjoni
regjonali aktar komprensiva permezz ta’ sforzi ta’ trasferiment immirat tal-gharfien.

2. Ghazla tal-agenzija ta’ implimentazzjoni u koordinazzjoni ma’ inizjattivi ta’ finanzjament ohra rilevanti

Is-SEESAC huwa inizjattiva kongunta tal-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti (UNDP) u I- KKR, u bhala tali
huwa l-punt fokali ghall-attivitajiet relatati mas-SALW fis-SEE. Bhala I-fergha ezekuttiva tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni
Regjonali dwar il-Glieda Kontra 1-Proliferazzjoni ta’ Armi Zghar u Hfief (SALW), is-SEESAC ilu jahdem mill-2002
ma’ partijiet ikkoncernati nazzjonali u internazzjonali fis-SEE dwar l-implimentazzjoni ta’ approc¢ olistiku ghall-
kontroll tas-SALW permezz tat-twettiq ta’ spettru wiesa’ ta’ attivitajiet li jinkludu: kampanji ta’ sensibilizzazzjoni
u ta’ gbir tas-SALW, gestjoni tal-hazniet, tnaqgis ta’ hazniet zejda, u titjib tal-kapacitajiet ta’” mmarkar u traccar, kif
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ukoll kontroll imtejjeb tal-esportazzjoni tal-armi. B'dan il-mod, is-SEESAC kiseb kapacita u esperjenza unika fl-
implimentazzjoni ta’ interventi regjonali ta’ diversi partijiet interessati fl-isfond politiku u ekonomiku kondiviz tal-
pajjizi fir-regjun, waqt li jizgura sjieda nazzjonali u regjonali u sostenibbilta fit-tul tal-azzjonijiet tieghu u jistabbilixxi
lilu nnifsu bhala l-awtorita regjonali primarja fil-qasam tal-kontroll tas-SALW.

Is-SEESAC ghandu kanali miftuha ta’ komunikazzjoni bilaterali u multilaterali mal-atturi u l-organizzazzjonijiet
rilevanti kollha. Is-SEESAC huwa wkoll is-Segretarjat tal-Grupp Regjonali ta’ Tmexxija ghas-SALW (RSG). Barra
minn hekk, is-SEESAC huwa s-Segretarjat tal-inizjattiva ghall-Approc¢ Regjonali ghat-Tnaqqis ta” Hazniet (RASR).
Is-SEESAC huwa regolarment mistieden jichu sehem fil-fora regjonali rilevanti kollha bhal-laqghat annwali tal-
Ministri tal-gustizzja u tal-affarijiet barranin bejn 1-UE u I-Balkani tal-Punent, il-process ta’ skambju ta’ informazzjoni
strutturali tan-NATO dwar is-SALW u l-process ministerjali ta’ difiza tax-Xlokk tal-Ewropa (‘SEDM”). Huwa ghandu
netwerk wiesa’ ta’ shubijiet formali u informali ma’ organizzazzjonijiet bhal RACVIAC (i¢-Centru Regjonali ta’
Assistenza ghall-Implimentazzjoni u 1-Verifika tal-Kontroll tal-Armi) — i¢-Centru ghall-Kooperazzjoni fis-Sigurta
u |-Forum tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u l-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE) ghall-Kooperazzjoni fis-Sigurta
(FSC). Laqghat regolari ta’ koordinazzjoni ma’ agenziji ohra tan-NU bhall-UNODC u [-UNODA jsehhu permezz tal-
Azzjoni ta’ Koordinazzjoni tan-NU dwar Armi Hfief (CASA) kif ukoll mekkanizmi ohra. Is-SEESAC b’hekk zviluppa
feentru regjonali u punt fokali ghal spettru wiesa’ ta’ kwistjonijiet relatati mar-riforma tas-settur tas-sigurta,
battenzjoni partikolari fuq il-kontroll tas-SALW u l-gestjoni tal-hazniet. Ibbazat fBelgrad, is-SEESAC fil-prezent
jopera fis-SEE kollu, battivitajiet fl-Albanija, il-Boznija-Herzegovina (BiH), il-Kosovo *, ir-Repubblika tal-Moldova, il-
Montenegro, is-Serbja u I-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja (FYROM). Fil-passat, is-SEESAC kien jopera wkoll
fil-Bulgarija, fil-Kroazja u fir-Rumanija. Is-sjieda regjonali hija zgurata permezz tal-KKR kif ukoll permezz tal-RSG,
fejn ir-rapprezentanti tal-istati kollha fis-SEE jipprovdu l-gwida strategika, l-inizjattivi u t-talbiet ghall-attivitajiet tas-
SEESAC.

Is-SEESAC kien il-pijunier ta’ approcc ibbazat fuq l-indirizzar ta’ problemi kondivizi permezz ta’ inizjattivi regjonali,
li hallew rizultati impressjonanti fis-SEE mhux biss minhabba Il-kondivizjoni kru¢jali tal-informazzjoni u I-
promozzjoni ta’ kompetizzjoni regjonali b’sahhitha li jqanqal, izda wkoll ghax jghin biex jinkisbu rizultati
konsistenti u li facli jitkejlu permezz modalita ta’ implimentazzjoni olistika. Il-partecipazzjoni mis-SEESAC fil-
processi u l-inizjattivi regjonali rilevanti kollha (bhal SEDM, RASR u RACVIAC) tipprovdi skambju ta’ informazzjoni
fwaqtu u esplicitu, gharfien tas-sitwazzjoni b’sahhtu u t-tbassir mehtieg biex tigi zgurata implimentazzjoni mhux
suxxettibbli li tirkeb fuq u fkonformita mal-htigijiet attwali tal-gvernijiet u r-regjuni, kif ukoll max-xejriet ta’
zvilupp.

[s-SEESAC jibbaza l-attivitajiet kollha taghha fuq id-data bazika migbura u jassigura l-approvazzjoni u l-appogg
politiku minn partijiet interessati nazzjonali bhala prekondizzjoni ghall-azzjoni. Is-SEESAC implimenta l-progetti
precedenti tieghu ffinanzjati mill-Unjoni b'rata gholja hafna ta’ rendiment tal-attivitajiet previsti, billi kiseb rizultati
sostenibbli ghall-progett billi Zviluppa u rawwem sjieda nazzjonali tal-progetti u l-attivitajiet tieghu, u billi
ppromwova koordinazzjoni regjonali, esperjenza u l-kondivizjoni tal-ahjar prattiki, kif ukoll ricerka regjonali. L-
gharfien espert tieghu dwar is-SALW u l-gharfien profond tal-affarijiet regjonali u l-partijiet interessati rilevanti
jaghmlu s-SEESAC bhala l-aktar sieheb ta’ implimentazzjoni adatt ghal din l-azzjoni partikolari.

I-progett jikkomplementa wkoll l-isforzi fil-livell nazzjonali ezistenti li jfittxu sinergiji massimi. B'mod partikolari
fir-rigward tal-BiH, il-progett huwa komplementari ghal zewg progetti ohra, partikolarment:

— il-progett EXPLODE, iffinanzjat mill-komponent fuq perijodu qasir tal-Istrument tal-Unjoni li jikkontribwixxi
ghall-Istabbilta u I-Pa¢i u implimentat mill-Utfic¢ju tal-UNDP fSarajevo fi shubija mal-Missjoni tal-OSKE ghall-
BiH, biex tissahhah is-sikurezza tan-nies tal-BiH billi jitnaggsu l-hazniet ta’ munizzjon instabbli u tissahhah is-
sikurezza tal-hazniet,

— il-progett SECUP BiH ghal titjib fis-sigurta tas-siti ta’ hazniet tal-munizzjon u l-armi, li huwa implimentat b'mod
kongunt mill-Missjoni tal-OSKE ghall-BiH u |-Ministeru ghad-Difiza tal-Boznija-Herzegovina, bl-EUFOR li
jipprovdu parir espert tekniku u monitoragg tal-aspetti ta’ sigurta u sikurezza tal-implimentazzjoni tal-progett.

Is-SEESAC ser jahdem permezz tal-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni stabbilit mill-MoD u atturi internazzjonali u ser
izomm kuntatt regolari mal-EUFOR Althea, il-Missjoni tal-OSKE ghall-BiH u l-Uffi¢¢ju tal-UNDP fSarajevo biex
jizgura koordinazzjoni u komplementarjeta kontinwi ma’ dawn il-progetti kif ukoll mal-isforzi li ghaddejjin tal-
komunita internazzjonali biex tigi indirizzata l-kwistjoni dwar hazniet zejda ta’ munizzjon konvenzjonali mizmuma

* Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghal pozizzjonijiet dwar l-istatus, u jikkonforma mal-UNSCR 1244 u I-Opinjoni tal-QIG dwar id-
Dikjarazzjoni tal-Indipendenza tal-Kosovo.
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mill-Ministeru ghad-Difiza tal-BiH u fid-dawl ta’ kwalunkwe possibbilta ta’ pjanijiet futuri ghal kampanja biex
jingabru armi konvenzjonali illegali fil-BiH. Fil-fazi precedenti, inkisbu zidiet sinifikanti permezz ta’ kooperazzjoni
u koordinazzjoni stretta ma’ dawn iz-zewg progetti, li wasslu ghal rizultati aktar effi¢jenti.

Il-progett propost huwa parti minn programm usa’, u s-SEESAC ser jahdem flimkien mal-isforzi segwenti ta’
ghajnuna internazzjonali:

— fil-Montenegro, il-progett MONDEM, amministrat mill-UNDP fi shubija mal-OSKE, huwa mfassal biex jahdem
dwar it-tnaqqis tar-riskji tal-glieda kontra I-proliferazzjoni permezz tal-izvilupp ta’ infrastruttura ghall-hazna tal-
munizzjon konvenzjonali u sistemi ta’ gestjoni siguri u minghajr periklu, it-tnaqqis tar-riskju ta’ splussivi ghall-
komunitajiet permezz tad-demilitarizzazzjoni favur l-ambjent, il-qerda ta” skart tossiku perikoluz (propellant
likwidu tar-rokit) u appogg ghar-riforma ta’ difiza permezz tal-qerda ta’ kwantita limitata ta’ sistemi ta’ armi tqal
imfassla mill-Ministeru tad-Difiza ghall-Montenegro;

— fil-Kosovo, il-Progett dwar il-mitigazzjoni tar-riskju tal-armi tan-nar u splussivi (‘FERM”), (precedentement
KOSSAC), inizjalment imfassal biex inagqas il-vjolenza bl-armi fil-Kosovo u jzid is-sigurta tal-komunita, ghandu
l-ghan li jappogga l-partijiet ikkoncernati tal-Kosovo fil-kontroll tal-pussess illegali mifrux u ¢-¢irkolazzjoni ta’
SALW u, permezz ta’ gestjoni bbazata fuq ir-riskju u approc¢ ibbazat fuq l-evidenza, biex jitnaqqsu r-riskji ta’
dawn l-armi u tal-materjali splussivi;

— fis-Serbja, il-progett CASM, iffinanzjat mid-Dipartiment tal-Istat tal-Istati Uniti tal-Amerika, il-UNDP u 1-OSKE,
huwa mfassal biex itejjeb is-sikurezza u s-sigurta ta’ siti predefiniti ghall-hazniet ta’ munizzjon konvenzjonali
u r-rimi ta’ munizzjon Zejjed irrapportat.

Barra minn hekk, il-progett se jahdem biex jikkoordina ma’ inizjattivi godda fI-FYROM billi jfittex li jzid il-
kapacitajiet ta’ gestjoni tal-hazniet tal-pulizija.

Is-SEESAC izomm ukoll kuntatt regolari mal-OSKE, in-NATO u man-Norwegian People’s Aid, kif ukoll ma’ atturi
ohra rilevanti, sabiex jizgura l-komplementarjeta tal-azzjoni, il-puntwalita tal-interventi u l-kosteffettivita fl-uzu tar-
rizorsi.

3. Deskrizzjoni tal-progett

I-fazi gdida tal-progett tas-SEESAC ser tibni fuq il-bazi tal-kisbiet taht id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK u ser
tiffoka fuq erba’ ogsma ewlenin, filwaqt li jinzamm approc¢ olistiku fil-glieda kontra t-theddida kkawzata mis-
SALW fir-regjun. L-erba’ ogsma jindirizzaw il-livell strategikufta’ politika kif ukoll l-aspetti operazzjonali, waqt li
jghaqqdu flimkien approcc¢i aktar tradizzjonali ghall-kontroll tas-SALW b’fokus fuq il-kapacitajiet tal-infurzar tal-ligi
u n-netwerking billi jharsu lejn it-theddid principali (hazniet kbar, b’sigurta mhux suffi¢jenti; nuqqas ta’ informazz-
joni; zieda fit-traffikar illecitu; pussess illegali fuq firxa wiesa’). B'mod partikolari, il-progett ser jirrizulta:

— fzieda fil-kooperazzjoni regjonali, l-iskambju ta’ gharfien u l-kondivizjoni ta’ informazzjoni, li jwasslu ghal
kapacita msahha ghal tfassil ta’ politika bbazat fuq l-evidenza;

— Ptitjib fil-kapacita ghall-PSSM permezz ta’ titjib fis-sigurta tal-infrastruttura, it-tnaqqis ta’ hazniet zejda, u tahrig;
— ftishih tal-kapacitajiet ghall-immarkar, it-trac¢ar u z-zamma ta’ rekords;

— fi tnaqgis fil-pussess illecitu u l-uzu hazin ta’ armi tan-nar permezz tal-appogg ghall-kampanji ta’ sensibiliz-
zazzjoni u ta’ gbir;

L-istrategija tal-progett hija msejsa fuq l-appro¢c¢ uniku tas-SEESAC biex jinbnew u jitrawmu Il-fidu¢ja u I-
kooperazzjoni fir-regjun bhala prerekwizit biex tinkiseb bidla trasformattiva konkreta u i tista’ titkejjel. B'mod
partikolari, fil-livell regjonali, il-processi differenti ffacilitati mis-SEESAC, li jinvolvu kemm lil dawk li jfasslu I-
politika kif ukoll il-prattikanti fil-livell tekniku, urew li huma ingredjent essenzjali biex jigi zgurat ambjent li
jippermetti t-trasferiment tal-gharfien, l-iskambju tal-gharfien espert u l-kondivizjoni tal-informazzjoni. Dan serva
mhux biss biex jizdiedu l-kapacitajiet fir-regjun, izda aktar importanti minn hekk biex tinbena I-fiducja u jigu
stabbiliti possibbiltajiet ta’ kooperazzjoni fost l-istituzzjonijiet u l-esperti individwali. Konsegwentement, l-atmosfera
ta’ fidu¢ja professjonali tippermetti li jsir progress fil-livell nazzjonali fuq kwistjonijiet li huma indirizzati minn dan
il-progett: il-PSSM, inkluz it-tnaqqis ta’ hazniet zejda; l-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords; il-kooperazzjoni
fil-livell operazzjonali bejn l-infurzar tal-ligi; u l-kooperazzjoni transfruntiera. Barra minn hekk, l-approc¢ ta’
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kooperazzjoni regjonali ghamel lir-regjun aktar trasparenti u effi¢jenti fl-isforzi tieghu biex jikkontrolla I-kummer¢
tal-armi, bir-rizultat li l-Istati tax-Xlokk tal-Ewropa huma fost l-aktar trasparenti fid-dinja fir-rappurtar taghhom
dwar it-trasferimenti tal-armi. Ghaldagstant, il-progett ser ikompli jrawwem il-kooperazzjoni regjonali bhala
element essenzjali li jippermetti li jinkisbu rizultati mizurabbli.

L-ambitu geografiku tal-progett huwa s-SEE, fejn il-benefi¢jarji diretti tal-progett huma l-Albanija, il-BiH, il-Kosovo,
ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u I-FYROM. Barra minn hekk, il-progett ser ifittex li jiffacilita t-
trasferiment tal-gharfien u l-gharfien espert ghall-pajjizi Ewropej tal-Lvant li jiffac¢jaw l-istess problemi ta’ SALW,
b'mod partikolari I-Ukrajna u 1-Belarussja.

3.1. Zieda fil-kooperazzjoni regjonali, I-skambju ta’ gharfien u I-kondivizjoni ta’ informazzjoni, li jwasslu ghal kapacitd msahha ghal tfassil ta’
politika bbazat fuq l-evidenza

Objettiv

Li tissahhah aktar il-kapacita ta’ tfassil u implimentazzjoni ta’ politiki dwar il-kontroll tas-SALW ibbazati fuq I-
evidenza skont l-ahjar prattika internazzjonali inkluzi l-Istandards Internazzjonali dwar il-Kontroll tas-SALW
u b’hekk jinghata kontribut sabiex titnaqqas it-theddida ta’ proliferazzjoni illecita tas-SALW.

Deskrizzjoni

Filwaqt li jibnu fuq l-approc¢ ta’ success li jiffacilita netwerking fil-livell regjonali, b'mod partikolari bejn I-
awtoritajiet tal-hrug tal-licenzji ghat-trasferimenti tal-armi (taht il-process ta’ skambju ta’ informazzjoni regjonali)
u l-kummissjonijiet tas-SALW, li rrizultaw faktar attivita u fit-titjib tal-politiki, dan il-komponent ser ikompli
jiffacilita l-kooperazzjoni regjonali bejn il-kummissjonijiet tas-SALW permezz ta’ laqghat regjonali regolari, I-
iskambju ta’ informazzjoni u hidma fuq il-gbir ta’ data u zieda fil-kapacita ghat-tfassil ta’ politika bbazata fuq I-
evidenza. Il-hidma taht dan il-komponent ser tirrizulta: fZzieda fil-kapacita ghat-tfassil tal-politika permezz ta gbir
u analizi mtejba ta’ data, inkluz stharrig dettaljat; skambju ta’ informazzjoni regjonali; u gharfien u fehim akbar fost
dawk 1i jfasslu u dawk li jimplimentaw il-politika dwar il-kumplessita tal-problematika tal-kontroll tas-SALW. It-
trasparenza tat-trasferimenti tal-armi ser tizdied ukoll bl-integrazzjoni tal-process ta’ skambju ta’ informazzjoni
regjonali dwar it-trasferimenti tal-armi fil-process ta’ kooperazzjoni tal-kummissjoni tas-SALW, kif ukoll bl-appogg
biex titkompla t-trasparenza tat-trasferimenti tal-armi fix-Xlokk tal-Ewropa. Barra minn hekk, dan il-komponent
jipprevedi t-trasferiment tal-gharfien espert miksub fix-Xlokk tal-Ewropa lejn regjuni ohra sabiex jigu appoggati I-
interventi tal-Unjoni foqsma ohra. Fl-ahhar nett, dan il-komponent ser jipprovdi wkoll appogg tekniku permezz ta’
ricerka u ghoti ta’ informazzjoni mmirati u fuq talba li jkunu rilevanti ghall-politika ghal dawk Ii jfasslu I-politika.

B'mod specifiku, il-progett jipprevedi I-facilitazzjoni kontinwa tal-process ta’ skambju ta’ informazzjoni regjonali
permezz ta’:

— laqghat regjonali formali tal-kummissjonijiet tas-SALW u korpi ta’ tfassil ta’ politika rilevanti (darbtejn fis-sena)
li jiffokaw fuq l-iskambju ta’ informazzjoni, il-kondivizjoni tal-gharfien u l-istandardizzazzjoni, kif ukoll tahrig;

— it-trasferiment tal-gharfien espert lejn il-Belarussja u 1-Ukrajna permezz tal-facilitazzjoni tal-partecipazzjoni
flagghat formali maghzula u t-traduzzjoni u d-disseminazzjoni tal-ghodod ezistenti ta’ kontroll tas-SALW.

Barra minn hekk, il-kapacitajiet ta’ tfassil tal-politika bbazat fuq l-evidenza ser jigu msahha permezz:

— tat-titjib u l-aggornament tal-linja bazi tas-sitwazzjoni tas-SALW regjonali permezz ta’ stharrig regjonali dwar is-
SALW (inkluz stharrig nazzjonali), biex b’hekk jigu vvalutati I-bidliet mill-ahhar stharrig (2006), abbazi ta’
metodologija mtejba;

— tat-tishih tal-kapacitajiet tal-gbir u l-analizi tad-data permezz tal-izvilupp u l-aggornament kontinwu ta’ ghodda
ta’ monitoragg ibbazata fuq il-pjattaforma online tas-SEESAC “Mira fuq 1-Armi”, imtejba permezz tad-dissemi-
nazzjoni regolari ta’ Sorveljatur tas-SEE SALW li jigbor data rilevanti u jippermetti li jigu traccati t-tendenzi;

— tat-tishih tal-gestjoni tal-gharfien permezz ta’ gbir sistematiku ta’ lezzjonijiet mehuda u z-zamma fis-sehh ta’
pjattaforma online ghall-iskambju tal-informazzjoni u t-tishih taghha permezz tal-izvilupp ta’ prodotti ta’
gharfien fuq talba li jkunu rilevanti ghall-politika;

— tal-ghoti fuq talba ta’ pariri tekni¢i u gharfien espert sabiex jissahhu l-izvilupp, it-tfassil, l-adozzjoni u I-
implimentazzjoni tal-politika.
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Sabiex tizdied l-effettivita tal-politiki dwar il-kontroll tas-SALW u biex jigi zgurat li l-implimentazzjoni taghhom
ittejjeb is-sigurta kemm ghan-nisa kif ukoll ghall-irgiel, il-perspettiva ta’ ugwaljanza bejn is-sessi ser tigi integrata fil-
politiki dwar il-kontroll tas-SALW u ser tigi indirizzata permezz ta’ parir u gharfien espert teknici, l-izvilupp ta’
prodotti ta’ gharfien u tahrig, b'enfasi partikolari fuq il-vjolenza domestika.

Dan ser jinkiseb permezz ta’ approc¢ partecipatorju shih, biex b’hekk jigu pprovduti mhux biss il-prodotti lesti,
izda wkoll it-tishih tal-kapacitajiet u l-appogg ghall-adozzjoni ghall-istituzzjonijiet ewlenin, u ghalhekk tigi zgurata
s-sostenibbilta tal-intervent.

Rizultati/indikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Il-progett ser jghin biex jitnagqqsu r-riskji ta’ proliferazzjoni permezz tat-tishih tal-kapacitajiet ghat-tfassil, 1-
adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ politiki dwar il-kontroll tas-SALW li tkun ibbazata fuq l-evidenza billi:

— jigi ppubblikat stharrig dwar is-SALW u tigi stabbilita linja bazi aggornata;

— jigu zgurati 1-gbir, l-analizi u d-disseminazzjoni regolari tad-data;

— jigu zviluppati jew aggornati sa massimu ta’ ghaxar prodotti ta’ gharfien li jkunu rilevanti ghall-politika;
— jigu favoriti l-iskambju ta’ informazzjoni, it-trasferiment tal-gharfien u l-istandardizzazzjoni;

— jinghataw pariri teknici u zvilupp tal-kapacitajiet permezz ta’ sa massimu ta’ tliet sessjonijiet ta’ tahrig;
— jigu organizzati sa massimu ta’ sitt laqghat formali tal-kummissjonijiet tas-SALW;

— jigi ffacilitat it-trasferiment tal-gharfien;

3.2. Titjib fil-kapacita ghall-PSSM permezz ta’ titjib fis-sigurta tal-infrastruttura, it-tnaqqis ta’ hazniet zejda, u t-tahrig;

Objettiv

Li jitnaqqas ir-riskju ta’ proliferazzjoni permezz tat-titjib tas-sigurta tal-hazniet ta’ armi u munizzjon u t-tnaqqis ta’
hazniet zejda ta” SALW u l-munizzjon taghhom fl-imhazen.

Deskrizzjoni

Is-SEESAC ilu juza b’success, sa mill-2010, approcc fuq zewg binarji: (1) it-titjib fis-sigurta tas-siti ta’ hazniet; u (2)
l-bini tal-kapacita tal-persunal inkarigat mill-gestjoni ta’ hazniet, li b'mod sinifikanti zied id-dispozizzjonijiet ta’
sigurta u naqqas irriskju ta’ proliferazzjoni mhux mixtieqa ta’ hazniet tas-SALW u l-munizzjon taghhom.
Fkonformita ma’ approc¢ komprensiv ghall-PSSM tas-SALW u l-munizzjon taghhom, il-fazi I-gdida ser tespandi
dan l-approce billi tghagqdu mat-tnaqgis tal-hazniet Zejda, biex b’hekk tkompli tnaqqas ir-riskji ta’” proliferazzjoni.
Ghaldagstant, il-progett ser ikompli jtejjeb is-sigurta ta’ hazniet ta’ armi u munizzjon fis-SEE billi jipprovdi
assistenza teknika u infrastrutturali specifika ulterjuri fkonformita mal-ahjar prassi u standards internazzjonali.

Filwaqt li s-sigurta fpostijiet ta’ hazna militari Zdiedet b'mod sinifikanti taht id-Decizjoni tal-Kunsill
2013/730/PESK, is-SEESAC identifika hazniet tal-pulizija u -Ministeri tal-Intern (Mghl) bhala qasam ta’ thassib
minhabba n-nuqqas ta’ kapacita ghall-harsien, kapacitajiet inadegwati ghaz-zamma ta’ rekords u l-gestjoni tal-
hazniet, u sistemi aktar kumplessi li jinkludu armi ta’ formazzjoni kif ukoll armi tan-nar ikkonfiskati. Ghalhekk,
dan il-komponent ser jappogga lill-Mghl u s-servizzi tal-pulizija bil-ghan li:

— tizdied is-sigurta tal-hazniet permezz ta’ titjib fl-infrastruttura kosteffi¢jenti u mmirat fil-facilitajiet ta’ hzin tal-
pulizija fl-Albanija, il-BiH, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja, u 1-Kosovo. L-aggornamenti ser
jiffokaw fuq l-imhazen centrali tal-pulizija kif ukoll kmamar ta’ evidenza fl-ghases principali tal-pulizija bl-ghan
li tigi pprovduta l-aktar zieda efficjenti u kosteffettiva ghas-sigurta tal-hazniet;
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— il-qerda ta’ massimu ta’ 50 000 SALW zejda jew konfiskati fir-regjun, kif ukoll sa massimu ta’ 500 000 bicca
munizzjon tas-SALW;

— il-forniment tat-tishih tal-kapacitajiet permezz tat-tahrig ta’ grupp regjonali ta’ persunal ta’ tahrig tal-Mghl
u appogg ghal sessjonijiet ta’ tahrig nazzjonali dwar il-PSSM ibbazati fuq il-kurrikuli tas-SEESAC imnedija bi
prova taht id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK.

Rizultati tal-progett/indikaturi tal-implimentazzjoni:

Il-progett ser jirrizulta fi tnaqqis sinifikanti ta’ vulnerabbiltajiet tal-proliferazzjoni tas-SALW permezz tat-titjib tas-
sigurta tal-hazniet u t-tnaqqis tal-ghadd ta’ SALW, splussivi u munizzjon zejda u kkonfiskati mahzuna mill-Mghl
u s-servizzi tal-pulizija fil-hazniet tal-Albanija, il-Boznija-Herzegovina, il-Kosovo, ir-Repubblika tal-Moldova, il-
Montenegro u s-Serbja:

— Sigurta ta’ postijiet ta” hzin centrali (7) msahha fkonformita mal-istandards internazzjonali u l-ahjar prattiki;
— Sigurta tal-kmamar tal-evidenza (15) mizjuda;
— Massimu ta’ 50 000 arma konvenzjonali meqruda;

— Massimu ta’ 500 000 bi¢c¢a munizzjon u splussivi fir-riskju tal-proliferazzjoni demilitarizzati jew meqruda.

3.3. Tishih tal-kapacitajiet ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords

Objettiv

Li titnaqgas it-theddida tat-traffikar illecitu ta’ armi tan-nar permezz tat-titjib tal-kapacitajiet ta’ infurzar tal-ligi fix-
Xlokk tal-Ewropa ghal immarkar u tracéar permezz ta’ approc¢ ta’ kooperazzjoni regjonali bbazat fuq izjed gbir,
analizi u kondivizjoni ta’ informazzjoni.

Deskrizzjoni

Fid-dawl taz-zieda fit-traffikar illecitu ta’ armi tan-nar lejn 1-Unjoni, kif ukoll iz-zieda fl-uzu tal-armi tan-nar fil-
kriminalita organizzata u l-in¢identi terroristici, l-izvilupp ta’ sistemi u mekkanizmi robusti ta’ gbir u skambju ta’
informazzjoni huwa element essenzjali fl-isforzi tal-glieda kontra din it-theddida. Ghaldaqgstant, fdawn l-ahhar snin
saru sforzi sinifikanti biex tizdied il-kooperazzjoni, kif ukoll biex jitjiebu l-gharfien u I-fehim tal-fenomenu tat-
traffikar tal-armi, filwaqt li fl-istess hin jitfasslu mizuri ta’ mitigazzjoni effi¢jenti. Permezz tal-hidma twila tieghu fir-
regjun, u b'mod specjali permezz tal-implimentazzjoni b'success tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK, inkluz 1-
istabbiliment u I-facilitazzjoni tan-Netwerk ta’ Esperti tal-Armi tan-Nar (SEEFEN), is-SEESAC ilu fuq quddiem nett
fdawn l-isforzi, waqt li agixxa bhala agent ta’ tlaqqigh tal-processi ta’ kooperazzjoni filwaqt li hadem biex izid il-
kapacita tal-agenziji tal-infurzar tal-ligi ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords, inkluz permezz ta’
assistenza teknika u appogg ghall-istabbiliment u t-titjib tas-sistemi taz-zamma ta’ rekords. Din l-attivita ser tibni
fuq il-bazi stabbilita fil-perijodu precedenti billi:

— issahhah aktar lil SEEFEN, filwaqt li fl-istess hin jintuza bhala pjattaforma ghal kooperazzjoni akbar bejn I-
agenziji tal-infurzar tal-ligi fix-Xlokk tal-Ewropa fil-glieda kontra t-traffikar illecitu tas-SALW u l-munizzjon
taghhom. B'mod partikolari, is-SEEFEN ser jigi appoggat permezz ta’ facilitazzjoni kontinwa ta’ laqghat tal-
esperti (darbtejn fis-sena) u t-titjib fil-kondivizjoni tal-informazzjoni. Barra minn hekk, ser jigi pprovdut appogg
lill-esperti tal-armi tan-nar btahrig u appogg ta’ konsulenza teknika immirati, flimkien mal-ghoti mmirat
u kosteffi¢jenti ta’ assistenza teknika permezz tal-forniment ta’ taghmir (magni ghall-immarkar tal-importazzjo-
nijiet) lill-agenziji tal-infurzar tal-ligi;

— tappogga l-istabbiliment, fis-seba’ beneficjarji kollha, ta’ punti fokali ghall-armi tan-nar — unitajiet centrali
ghall-gbir u l-analizi ta’ informazzjoni li jappoggaw l-investigaturi u I-prosekuturi, u li jippermetti t-tiswir u I-
aggornament tal-istampa tal-intelligence fir-rigward tat-traffikar tal-armi tan-nar minn u lejn is-SEE;
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— tibni fuq il-hidma li saret biex jitjiebu s-sistemi ta’ registrazzjoni u l-kapacitajiet tal-intelligence ballistika kif
ukoll ir-rakkomandazzjonijiet tal-Istudju Regjonali dwar il-Fattibbilta;

— tahdem mill-qrib mal-iArms tal-Interpol sabiex tappogga l-kapacita tas-servizz tal-pulizija tas-SEE biex jigbru,
jipprocessaw u jiskambjaw data dwar is-SALW mitlufa jew misruqa.

L-attivitajiet kollha ta’ SEEFEN ser jigu kkoordinati mill-qrib mal-EUROPOL, l-Esperti Ewropej tal-Armi tan-Nar, id-
DG Migrazzjoni u Affarijiet Interni, l-Interpol, -Eurojust u Frontex, kif ukoll atturi rilevanti ohra, u ser jikkon-
tribwixxu ghall-isforzi taghhom. Din il-parti tal-progett tappogga t-tishih tal-istat tad-dritt effettiv, li jillimita,
jirregistra u jkejjel il-kwantitajiet ta’ SALW u d-domanda ghalihom. Il-progett huwa mfassal fkonformita ma’
u ghalhekk ser itejjeb l-implimentazzjoni tal-Programm ta’ Azzjoni tan-NU sabiex Jipprevjeni, Jikkumbatti, u Jeqred
il-Kummer¢ 1llecitu fis-SALW fl-Aspetti Kollha Tieghu, I-Istrument internazzjonali ta’ Traccar, il-Protokoll tan-NU
dwar l-Armi tan-Nar, id-Direttiva tal-Kunsill 91/477/KEE u l-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK
permezz tat-titjib tal-kapacita tal-istituzzjonijiet tas-SEE fir-rigward tal-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords
tal-armi, b’attenzjoni partikolari fuq il-kapacitajiet tat-tiswir tal-istampa korretta tal-intelligence sabiex jitfasslu
kontromizuri effettivi ghat-theddida tat-traffikar.

Rizultati/indikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

— It-tishih u t-titjib tal-hidma ta’ SEEFEN, brsitt lagghat (darbtejn fis-sena) li jiffokaw fuq in-netwerking u I-
iskambju ta’ informazzjoni bejn l-esperti tal-armi tan-nar mill-gasam tal-infurzar tal-ligi;

— It-titjib tal-pjattaforma online ta’ SEEFEN ghall-iskambju ta’ informazzjoni;

— It-titjib tal-kapacita tal-membri ta’ SEEFEN permezz ta’sessjonijiet ta’ tahrig immirati u l-ghoti ta’ appogg
tekniku u ta’” konsulenza;

— L-istabbiliment u I-funzjonament tal-punti fokali ghall-armi tan-nar fis-seba’ benefi¢jarji kollha;
— Iz-zieda fill-kapacitajiet forensici ghat-traccar;
— L-istabbiliment tas-sistema tal-immarkar effettiv bl-akkwist ta’ magni ghall-immarkar;

— It-tishih tal-kapacita ta’ kondivizjoni ta" informazzjoni u intelligence relatata mal-armi tan-nar fix-Xlokk tal-
Ewropa;

3.4. Tnaqqis fil-pussess illecitu u l-uzu hazin ta’ armi tan-nar permezz tal-appogg ghall-kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u ta’ gbir
Objettiv

Li tizdied is-sigurta regjonali permezz tal-glieda kontra l-pussess illecitu ta’ armi tan-nar fuq skala kbira permezz ta’
kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u gbir.

Deskrizzjoni

Il-konsegwenzi tal-kunflitti fil-passat, kif ukoll gibda tradizzjonali ghall-armi fost il-popolazzjoni fis-SEE, holqu
problema serja ta’ pussess ta’ armi illegali fuq skala kbira (stmata li tammonta ghal diversi miljuni ta’ armi). Dan
johloq theddida serja mhux biss ghall-paci u l-istabbilta fir-regjun, izda wkoll lil hinn minnu. Minkejja xi success
mill-isforzi fil-passat biex dan jitrazzan, il-pussess illecitu jibqa' sinifikanti fir-regjun kollu, u potenzjalment
jissuplixxi n-naha tal-provvista tat-traffikar illecitu lejn I-Unjoni. Madankollu, din il-problema tehtieg soluzzjoni fit-
tul li tiffoka fuq il-bidla fl-attitudnijiet u l-percezzjonijiet permezz ta’ interventi mmirati sostnuti. Il-kumplessita tal-
kwistjoni titlob li ssir revizjoni tal-approc¢c¢i mehuda sa issa u l-htiega i tigi stabbilita analizi b’sahhitha tal-bazi
ghar-ragunijiet ghalfejn l-individwi jibqghu jzommu armi illegali. Il-fazi precedenti wriet il-htiega ta’ sforzi sostnuti
ta’ involviment u sensibilizzazzjoni sabiex jitnaqqas il-pussess illegali tal-armi tan-nar, li tibqa’ wahda mill-aktar
theddid immedjat. Ghalhekk, dan il-komponent jipproponi sforz aktar sostnut biex titqajjem sensibilizzazzjoni
dwar il-perikli kkawzati minn pussess illecitu kif ukoll biex tizdied ir-rata ta’ handover ta’ SALW billi juzaw
metodologiji u approcci innovattivi li jiffukaw fuq ic-cittadin. Dan ser isehh permezz ta’

— stharrig regjonali li jistabbilixxi fehim komprensiv tal-fenomeni wara l-pussess ille¢itu ta’ armi;
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— l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ kampanji innovattivi ta’ sensibilizzazzjoni u (fejn possibbli) ta’ gbir, bl-ghan li
jitnaqqsu I-livelli tal-pussess illecitu.

L-attivitajiet ser jitwettqu fi shubija ma’ ghadd kbir ta’ istituzzjonijiet u organizzazzjonijiet tas-socjeta civili, biex
b’hekk tinholoq bazi ghal sforzi fit-tul biex tigi indirizzata din il-problema.

Rizultatif/indikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Il-progett ser jikkontribwixxi ghat-tnaqqis fid-domanda globali u l-pussess ta’ armi illeciti billi:
— itejjeb il-fehim tal-fenomeni tal-pussess illecitu permezz ta’ studju fil-fond tal-attitudnijiet;

— isahhah is-sensibilizzazzjoni dwar il-perikli li johloq l-pussess ille¢itu ta’ armi, munizzjon u splussivi permezz
ta’ kampanji fir-regjun kollu;

4. Benefi¢jarji

[l-benefi¢jarji diretti tal-progett ser ikunu l-istituzzjonijiet nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-SALW fis-SEE.
Fir-rigward tal-gestjoni tal-hazniet, il-ministeri ghall-intern u s-servizzi tal-pulizija tar-Repubblika tal-Albanija, il-
BiH, il-Kosovo, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u FYROM ser jibbenefikaw mit-tishih tal-
kapacitajiet, infrastruttura mtejba fis-siti tal-hazniet u sostenn ghat-tnaqqis tal-hazniet. Dawn il-ministeri ser ikunu
wkoll il-beneficjarji diretti tal-kapacitajiet imtejba ghall-immarkar, it-tra¢car u z-zamma ta’ rekords tas-SALW, u ser
igawdu mill-benefic¢ji tan-netwerk regjonali ta’ esperti dwar l-armi tan-nar. Finalment, il-kummissjonijiet tas-SALW
u istituzzjonijiet ohra responsabbli mill-kontroll ta’ SALW fis-SEE ser jibbenefikaw minn tahrig u kondivizjoni ta’
informazzjoni kif ukoll kooperazzjoni regjonali. Barra minn hekk, istituzzjonijiet ewlenin inkarigati bil-kontroll tas-
SALW fil-Belarussja u -Ukrajna ser jibbenefikaw minn trasferiment limitat u immirat tal-gharfien.

L-attivitajiet proposti huma fkonformita shiha mal-prijoritajiet nazzjonali dwar il-kontroll tas-SALW u gew
approvati mill-awtoritajiet nazzjonali ghall-kontroll tas-SALW rilevanti, filwaqt i wrew ix-xiri furzat u l-impenn
taghhom fil-kisba tar-rizultati tal-progett.

Il-popolazzjoni generali tal-pajjizi fis-SEE u fl-Unjoni, fir-riskju tal-proliferazzjoni mifruxa tas-SALW, ser tibbenefika
indirettament minn dan il-progett mat-tnaqgqjs tar-riskju.

5. Vizibbilta tal-Unjoni

Is-SEESAC ghandu jiehu l-mizuri kollha adatti biex jirreklama I-fatt li l-azzjoni tkun giet iffinanzjata mill-Unjoni.
Tali mizuri ser jitwettqu fkonformitda mal-Manwal tal-Kummissjoni ghall-Komunikazzjonijiet u 1-Vizibbilta tal-
Azzjonijiet Esterni tal-Unjoni Ewropea, stabbilit u ppubblikat mill-Kummissjoni Ewropea. B’dan il-mod, is-SEESAC
ser tizgura l-vizibbilta tal-kontribuzzjoni tal-Unjoni Ewropea permezz ta’ branding u pubblic¢ita adatti, li jenfasizzaw
ir-rwol tal-Unjoni, jizguraw it-trasparenza tal-azzjonijiet taghha u s-sensibilizzazzjoni tar-ragunijiet ghad-Decizjoni
kif ukoll l-appogg tal-Unjoni ghad-Decizjoni u r-rizultati ta’ dan l-appogg. Il-materjal prodott bil-progett ser juri
b'mod prominenti I-bandiera tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-linji gwida tal-Unjoni ghall-uzu u r-riproduzzjoni
precizi tal-bandiera.

Minhabba li l-attivitajiet ippjanati jvarjaw hafna fl-ambitu u l-karattru, ser tintuza firxa ta’ ghodod promozzjonali,
inkluzi: il-mezzi ta’ komunikazzjoni tradizzjonali; is-siti elettronici; il-mezzi ta’ komunikazzjoni so¢jali; u materjal
informattiv u promozzjonali inkluzi l-infografika, fuljetti, bullettini, stqarrijiet ghall-istampa u ohrajn kif adattat.
Pubblikazzjonijiet, avvenimenti pubblici, kampanji, taghmir u xoghlijiet ta” kostruzzjoni akkwistati taht il-progett
ser jigu mmarkati kif xieraq. Biex jigi amplifikat aktar l-impatt permezz tas-sensibilizzazzjoni fost diversi gvernijiet
nazzjonali u l-pubbliku, il-komunita internazzjonali u l-mezzi tal-komunikazzjoni lokali u internazzjonali, kull
wiehed mill-gruppi fil-mira tal-progett ser jigi indirizzat permezz tal-lingwa adatta. Ser issir enfasi partikolari fuq
media gdida u I-prezenza online.

6. Tul ta’ Zmien

Abbazi tal-esperjenza tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK, u b’kont mehud tal-ambitu
regjonali tal-progett, l-ghadd ta’ benefi¢jarji u l-ghadd u l-kumplessita tal-attivitajiet ippjanati, il-perijodu ta’ zmien
ghall-implimentazzjoni huwa 36 xahar.
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7. Struttura generali

L-implimentazzjoni teknika ta’ din l-azzjoni giet fdata lill-UNDP, li jagixxi fisem is-SEESAC, bl-inizjattiva regjonali
tahdem taht il-mandat tal-UNDP u tal-Kunsill ta’ Kooperazzjoni Regjonali, successur ghall-Patt ta’ Stabbilta ghax-
Xlokk tal-Ewropa. Is-SEESAC huwa I-fergha ezekuttiva tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni Regjonali tax-Xlokk tal-Ewropa
dwar il-Glieda Kontra 1-Proliferazzjoni ta’ Armi Zghar u Hfief (SALW) u, bhala tali, jagixxi bhala l-punt fokali ghall-
kwistjonijiet kollha relatati mas-SALW fir-regjun tax-Xlokk tal-Ewropa.

L-UNDP, li jagixxi fisem is-SEESAC, ser ikollu r-responsabbilta generali ghall-implimentazzjoni tal-attivitajiet tal-
progett u l-kontabbilta ghall-implimentazzjoni tal-progett. It-tul ta’ zmien tal-progett huwa tliet snin (36 xahar).

8. Shab
Is-SEESAC ser jimplimenta direttament l-azzjoni fkooperazzjoni mill-qrib mal-kummissjonijiet tas-SALW kif ukoll
mal-ministeri ghall-intern tal-Albanija, il-BiH, Kosovo, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja

u FYROM. Istituzzjonijiet rilevanti ohra ser ikunu involuti mill-qrib, b'mod partikolari taht l-attivitajiet 3.4,
fkonformita mal-approce olistiku b'diversi partijiet interessati stabbilit ghall-kontroll tas-SALW.

9.  Rapportar

Ir-rapportar, kemm narrattiv kif ukoll finanzjarju, ghandu jkopri l-azzjoni kollha deskritta fil-ftehim specifiku ghall-
kontribut rilevanti u huwa mehmuz mal-bagit, irrispettivament minn jekk din l-azzjoni hijiex kompletament
iffinanzjata jew kofinanzjata mill-Kummissjoni.

Kull tliet xhur, rapporti narrattivi ta’ progress ghandhom jigu pprezentati biex izommu rekord u monitoragg tal-
progress lejn it-twettiq tar-rizultati ewlenin.

10. Bagit stmat

L-ispiza totali stmata tal-progett iffinanzjat mill-Unjoni hija ta’ EUR 6 508 136.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2357
tad-19 ta’ Dicembru 2016

dwar in-nuqqas ta’ konformita effettiva mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill u mar-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu fdak li ghandu x’jagsam ma’

certifikati mahrugin mill-akkademja Ellenika tat-tahrig fil-qasam tal-avjazzjoni msejha “Hellenic

Aviation Training Academy” (HATA) u ma’ licenzji tal-Parti-66 mahrugin abbazi ta’ dawn ic-
certifikati

(notifikata bid-dokument C(2016) 8645)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar
regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jhassar id-
Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u d-Direttiva 2004/36/KE ('), u b'mod partikulari
l-Artikolu 11(2) tieghu,

Wara li kkonsultat lill-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru,
Billi:

(1) Fi Frar tal-2014, 1-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (minn hawn ’il quddiem imsejha “l-Agenzija”)
wettqet spezzjoni ta’ standardizzazzjoni tal-ajrunavigabbilta (bir-referenza AIR.EL.02.2014) fuq l-Awtorita tal-
Avjazzjoni Civili Ellenika (I-HCAA). Matul dik l-ispezzjoni, gie identifikat nuqqas ta’ konformita li jqajiem thassib
dwar is-sikurezza jekk ma jigix korrett malajr (sejba tal-kategorija D), skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 628/2013 (*) dwar metodi ta’ operat tal-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni
ghat-twettiq ta’ spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-applikazzjoni tar-regoli fir-Regolament
(KE) Nru 216/2008 tal-Parlament u tal-Kunsill.

(2)  In-nuqqas ta’ konformita kellu xjaqsam ma’ allegat frodi waqt ezamijiet li saru fil-bini tal-organizzazzjoni tat-
tahrig dwar il-manutenzjoni tal-Parti-147 imsejha “Hellenic Aviation Training Academy” (I-Akkademja Ellenika
tat-tahrig fil-qasam tal-avjazzjoni, fil-qosor 1-HATA), li kellha n-numru tal-approvazzjoni EL.147.0007. Tqajjem
thassib dwar is-sikurezza minhabba li l-persunal li jiccertifika l-manutenzjoni tal-ingenji tal-ajru seta’ kiseb
licenzja tal-Parti-66 abbazi ta’ Certifikati ta’ Rikonoxximent mahrugin mill-HATA skont I-Anness III (il-Parti-66)
tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2014 (°) abbazi ta’ attivitajiet allegatament frodulenti,
u minhabba li dan jista’ jkun li qed jezercita l-privileggi u jirrilaxxa l-ingenji tal-ajru wara l-manutenzjoni
minghajr ma ghandu l-gharfien baziku mehtieg dwarhom.

(3)  Fis-26 ta’ Frar 2014, I-HCAA kkancellat l-approvazzjoni tal-HATA u avzat lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri kollha li jista’ jkun li -HATA harget Certifikati foloz ta’ Rikonoxximent.

(4)  Fit-3 ta’ Lulju 2014, l-Agenzija u I-HCAA qablu dwar pjan ta’ azzjoni korrettiva li kien jinkludi, fost l-ohrajn,
investigazzjonijiet dwar i¢-Certifikati ta’ Rikonoxximent li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri uzaw biex
johorgu licenzji tal-Parti-66 u dwar Certifikati ta’ Rikonoxximent li kien ghadhom ma ntuzawx biex jinkisbu
licenzji tal-Parti-66.

(5)  Fid-9 ta’ Dicembru 2014, l-Agenzija harget Bullettin tal-Informazzjoni dwar is-Sikurezza (SIB) bin-numru
2014-32, li fih avzat dwar it-thassib potenzjali dwar is-sikurezza marbut mal-allegat frodi waqt l-ezamijiet li saru
fil-bini tal-HATA u rrakkomandat mizuri konkreti lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biex tigi
indirizzata din is-sitwazzjoni.

(6)  FApril tal-2016, 1-Agenzija wettqet spezzjoni ohra ta’ standardizzazzjoni fuq I-HCAA. Matul din l-ispezzjoni, -
Agenzija rrevediet il-pjan ta’ azzjoni korrettiva miftiehem u kkonkludiet li -HCCA ma kenitx kapaci timplimenta
l-azzjonijiet miftichma b’'mod adegwat qabel id-dati tal-gheluq miftiehma. Ghalhekk, fMejju tal-2016, 1-Agenzija
harget rapport supplimentari lill-HCCA skont I-Artikolu 22(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 628/2013.

() GUL79,19.3.2008, p. 1. _

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 628/2013 tat-28 ta’ Gunju 2013 dwar metodi ta’ operat tal-Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni ghat-twettiq ta’ spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u ghal-monitoragg tal-applikazzjoni tar-regoli
fir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 736/2006
(GUL179,29.6.2013, p. 46).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2014 tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar il-kontinwita tal-ajrunavigabbilta ta’ ingenji tal-
ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtici, u dwar l-approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet u persunal involut fdan ix-xoghol
(GUL 362,17.12.2014,p. 1).
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(7)  Minhabba li -HCCA ma wettqitx bizzejjed investigazzjonijiet dwar -HATA biex tinduna bl-allegat frodi li wettqet
din l-organizzazzjoni, u ma investigatx bis-shih il-licenzji tal-Parti-66 li nhargu abbazi ta¢-Certifikati ta’ Rikonox-
ximent li harget -HATA, ghad hemm thassib potenzjali dwar is-sikurezza. Hemm thassib marbut mac-Certifikati
ta’ Rikonoxximent li I-HATA harget ghall-ezamijiet tal-gharfien baziku dwar il-moduli teknici (il-moduli 7, 11,
12,13, 14, 15,16 u 17).

(8)  Fid-dawl ta’ dan thawn fuq, I-Agenzija talbet lill-Kummissjoni tizgura li l-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 ma jibqax japplika gha¢-Certifikati ta’ Rikonoxximent ghall-ezamijiet tal-gharfien baziku dwar il-
moduli tekni¢i mahrugin mill-HATA u ghal-licenzji tal-Parti-66 mahrugin mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri abbazi ta” dawn i¢-Certifikati ta’ Rikonoxximent. Barra minn hekk, I-Agenzija kienet tal-fehma li dawk I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jintalbu jiehdu l-azzjonijiet korrettivi u l-mizuri ta’ salvagwardja x-xierqa
sabiex jindirizzaw ir-riskji tas-sikurezza.

(9)  Bkonformita mal-analizi stabbilita mill-Agenzija, il-Kummissjoni tikkonkludi li s-sitwazzjoni turi nuqqas
sistemiku fil-hidmiet u fir-responsabbiltajiet tal-lHCAA marbutin mas-sorveljanza tas-sikurezza, li jimplika li ¢-
Certifikati ta’ Rikonoxximent li harget -HATA ma ghandhomx garanziji suffi¢jenti marbutin maghhom. Ghalhekk
jehtieg li l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jiehdu azzjoni korrettiva li tizgura l-livell mehtieg ta’ sikurezza
fdawn i¢-cirkustanzi,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Nuqqas ta’ konformita effettiva

Dawn li gejjin ma jikkonformawx b'mod effettiv mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 u mar-regoli ta’ implimentazzjoni
tieghu:

1. i¢-Certifikati ta’ Rikonoxximent ghall-ezamijiet tal-gharfien baziku dwar il-moduli tekni¢i mahrugin mill-akkademja
Ellenika tat-tahrig fil-qasam tal-avjazzjoni msejha “Hellenic Aviation Training Academy” (HATA) skont
il-punt 147.A.145(a)(4) u l-Appendi¢i I tal-Anness IV (il-Parti-147) tar-Regolament (UE) Nru 1321/2014, li
applikant jibghat bhala dokumentazzjoni ta’ appogg biex l-awtoritajiet kompetenti johorgulu licenzja tal-Parti-66
skont il-punt 66.B.100 tal-Anness III (il-Parti-66) ta’ dan ir-Regolament; u

2. li¢enzji tal-manutenzjoni tal-ingenji tal-ajru tal-Parti-66 mahrugin mill-awtoritajiet kompetenti skont l-Anness III (il-
Parti-66) tar-Regolament (UE) Nru 1321/2014 abbazi ta¢-Certifikati ta’ Rikonoxximent ghall-ezamijiet tal-gharfien
baziku dwar il-moduli tekni¢i mahrugin mill-HATA skont il-punt 147.A.145(a)(4) u l-Appendici III tal-Anness IV (il-
Parti-147) ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 2
Azzjonijiet korrettivi

1. Fi zmien tliet xhur mid-data tan-notifika ta’ din id-Decizjoni, l-awtoritajiet kompetenti li hargu I-licenzji tal-Parti-66
abbazi ta’ Certifikati ta’ Rikonoxximent ghall-ezamijiet tal-gharfien baziku dwar il-moduli tekni¢i mahrugin mill-HATA
ghandhom jivvalutaw mill-gdid kull licenzja tal-Parti-66 ikkoncernata, filwaqt li, minghajr pregudizzju ghal din id-
Decizjoni, iqisu r-rakkomandazzjonijiet moghtija fil-Bullettin tal-Informazzjoni dwar is-Sikurezza (SIB) tal-EASA bin-
numru 2014-32, li din I-Agenzija harget fid-9 ta’ Dicembru 2014 wara l-ahhar revizjoni taghha.

2. Wara li jlestu din il-valutazzjoni mill-gdid, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom:

(a) jillimitaw, jissospendu jew jikkancellaw il-licenzja tal-Parti-66 skont il-punt 66.B.500 tal-Anness III (il-Parti-66), fejn
dan ikun iggustifikat fid-dawl tal-Artikolu 1; u

(b) fi kwalunkwe kaz jibaghtu r-rizultati tal-valutazzjoni mill-gdid lill-Kummissjoni u lill-Agenzija.
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Artikolu 3
Destinatarji u pubblikazzjoni
Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Hija ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Violeta BULC

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2358
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE fir-rigward tal-listi ta’ pajjizi u territorji

terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom jitqiesu bhala ekwivalenti ghall-finijiet tat-

trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar
ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 ("), u b'mod partikolari I-Artikoli 107(4), 114(7), 115(4), 116(5) u 142(2) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE (*) tistabbilixxi listi ta’ pajjizi u territorji terzi li l-arrangamenti
supervizorji u regolatorji taghhom jitqiesu bhala ekwivalenti ghall-arrangamenti supervizorji u regolatorji korris-
pondenti applikati fl-Unjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(2)  I-Kummissjoni wettqet valutazzjonijiet ulterjuri tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji applikabbli ghal
istituzzjonijiet ta’ kreditu fpajjizi u territorji terzi. Dawn il-valutazzjonijiet ippermettew lill-Kummissjoni tevalwa
l-ekwivalenza ta’ dawn l-arrangamenti sabiex jigi ddeterminat it-trattament tal-kategoriji relevanti ta’ skoperturi
msemmija fl-Artikoli 107, 114, 115, 116 u 142 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(3)  L-ckwivalenza giet iddeterminata permezz ta’ analizi bbazata fuq ir-rizultati tal-arrangamenti regolatorji u ta’
supervizjoni tal-pajjiz terz li tittestja l-kapacita taghhom li jiksbu l-istess objettivi generali bhall-arrangamenti
supervizorji u regolatorji tal-Unjoni. L-objettivi jirreferu, b'mod partikolari, ghall-istabbilta u l-integrita tas-sistema
finanzjarja kemm domestika kif ukoll globali fl-intier taghha; l-effikacja u l-adegwatezza tal-protezzjoni tad-
depozitanti u konsumaturi ohrajn tas-servizzi finanzjarji; il-koperazzjoni bejn atturi differenti tas-sistema
finanzjarja, inkluzi regolaturi u supervizuri; l-indipendenza u l-effikacja tas-supervizjoni; u l-implimentazzjoni
effettiva u l-infurzar ta’ standards rilevanti miftichma internazzjonalment. Sabiex jintlahqu l-istess objettivi
generali tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni, l-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-pajjiz
terz ghandhom jikkonformaw ma’ sensiela ta’ standards operazzjonali, organizzazzjonali u supervizorji, li
jirriflettu l-elementi essenzjali tar-rekwiziti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni applikabbli ghal kategoriji
rilevanti ta’ istituzzjonijiet finanzjarji.

(4)  Fil-valutazzjonijiet taghha, il-Kummissjoni kkunsidrat l-izviluppi rilevanti fil-qafas supervizorji u regolatorju mill-
adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/230 () 1 quddiem u gieset sorsi ta’
informazzjoni disponibbli, inkluzi l-valutazzjonijiet indipendenti mwettqa mill-Awtorita Bankarja Ewropea fuq
New Zealand u t-Turkija, kif ukoll l-informazzjoni pprovduta mid-Danimarka rigward il-Gzejjer Faeroe
u Greenland.

(5)  I-Kummissjoni kkonkludiet li t-Turkija, New Zealand, il-Gzejjer Faeroe u Greenland ghandhom fis-sehh
arrangamenti supervizorji u regolatorji li jikkonformaw ma’ sensiela ta’ standards operattivi, organizzattivi
u supervizorji, li jirriflettu l-elementi essenzjali tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni applikabbli
ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu. Ghalhekk, huwa xieraq li s-sistemi ta’ rekwiziti supervizorji u regolatorji applikati
ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jinsabu fdawn il-pajjizi u territorji terzi jigu kkunsidrati bhala mill-ingas
ekwivalenti ghal dawk applikati fl-Unjoni ghall-finjjiet tal-Artikoli 107(4), 114(7), 115(4), 116(5) u I-
Artikolu 142(1)(4)(b) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(") GUL176,27.6.2013,p. 1.

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/908UE tat-12 ta’ Dicembru 2014 dwar l-ekwivalenza ta’ rekwiziti supervizorji
u regolatorji ta’ certi pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 359, 16.12.2014, p. 155).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/230 tas-17 ta’ Frar 2016 li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/908/UE fir-rigward tal-listi ta’ pajjizi u territorji terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom jitgiesu bhala ekwivalenti
ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 41,
18.2.2016, p. 23)
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©)

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE ghandha ghalhekk tigi emendata biex jigu inkluzi dawk il-pajjizi
u territorji terzi fil-lista adatta ta’ pajjizi u territorji terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom jitgiesu
bhala ekwivalenti ghall-iskema tal-Unjoni ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE)
Nru 575/2013.

[Il-lista tal-pajjizi u territorji terzi li jitqiesu bhala ekwivalenti ghall-iskopijiet ta’ din id-Decizjoni mhijiex
definittiva. Il-Kummissjoni, bl-assistenza tal-Awtorita Bankarja Ewropea, se tkompli taghmel monitoragg fuq bazi
regolari tal-evoluzzjoni tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji ta’ pajjizi u territorji terzi bil-ghan li taggorna,
kif xieraq u mill-inqas kull hames (5) snin, il-lista ta’ pajjizi u territorji terzi stipulati £din id-Decizjoni fid-dawl,
b'mod partikolari, tal-izviluppi kostanti fl-arrangamenti supervizorji u regolatorji, fl-Unjoni u fil-livell globali,
u b’kunsiderazzjoni ghas-sorsi godda disponibbli ta’ informazzjoni rilevanti.

Ir-riezami regolari tar-rekwiziti prudenzjali u supervizorji applikabbli fil-pajjizi u territorji terzi elenkati fl-Annessi
ghandu jkun minghajr hsara ghall-possibbilta li l-Kummissjoni twettaq fi kwalunkwe hin, lil hinn mill-qafas tar-
riezami generali, riezami specifiku relatat ma’ pajjiz jew territorju terz individwali, meta l-izviluppi rilevanti
jaghmluha necessarja ghall-Kummissjoni li tivvaluta mill-gdid ir-rikonoxximent moghti minn din id-Decizjoni.
Valutazzjoni mill-gdid bhal din tista’ twassal ghall-irtirar tar-rikonoxximent tal-ekwivalenza.

II-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Banek Ewrope;.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908 UE hija emendata kif gej:

(1) L-Anness I jinbidel bit-test moghti fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni;

(2) L-Anness IV jinbidel bit-test i jinsab fl-Anness II ma’ din id-Decizjoni;

(3) L-Anness V jinbidel bit-test li jinsab fl-Anness Il ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS 1

“ANNESS I
Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-Artikolu 1 (istituzzjonijiet ta’ kreditu)

(1) L-Awstralja

(2) 1-Brazil

(3) Il-Kanada

(4) I¢-Cina

(5) I-Gzejjer Faeroe
(6) Greenland

(7) Guernsey

(8) Hong Kong

(9) L-Indja

(10) Isle of Man

(11) 1-Gappun

(12) Jersey

(13) I-Messiku

(14) Monaco

(15) New Zealand
(16) L-Arabja Sawdija
(17) Singapore

(18) L-Afrika t'Isfel
(19) L-Izvizzera

(20) It-Turkija

(21) L-Istati Uniti”
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ANNESS II

“ANNESS IV
Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-Artikolu 4 (istituzzjonijiet ta’ kreditu)

(1) L-Awstralja

(2) 1-Brazil

(3) Il-Kanada

(4) I¢-Cina

(5) I-Gzejjer Faeroe
(6) Greenland

(7) Guernsey

(8) Hong Kong

(9) L-Indja

(10) Isle of Man

(11) 1-Gappun

(12) Jersey

(13) I-Messiku

(14) Monaco

(15) New Zealand
(16) L-Arabja Sawdija
(17) Singapore

(18) L-Afrika t'Isfel
(19) L-Izvizzera

(20) It-Turkija

(21) L-Istati Uniti”
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ANNESS I1I

“ANNESS V

Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-Artikolu 5 (istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’
investiment)

Istituzzjonijiet ta’ kreditu:
(1) L-Awstralja
(2) I-Brazil
(3) II-Kanada
(4) I¢-Cina
(5) 1-Gzejjer Faeroe
(6) Greenland
(7) Guernsey
(8) Hong Kong
(9) L-Indja
(10) L-Isle of Man
(11) 1-Gappun
(12) Jersey
(13) -Messiku
(14) Monaco
(15) New Zealand
(16) L-Arabja Sawdija
(17) Singapore
(18) L-Afrika t'Isfel
(19) L-Izvizzera
(20) It-Turkija
(21) L-Istati Uniti tal-Amerka
Ditti ta’ Investiment:
(1) L-Awstralja
(2) 1-Brazil
(3) I-Kanada
(4) 1¢-Cina
(5) Hong Kong
(6) L-Indonezja
(7) 1-Gappun (limitati ghall-Operaturi tan-Negozju fi Strumenti Finanzjarji tat-Tip )
(8) Il-Messiku

(9) Il-Korea t'Isfel
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(10) L-Arabja Sawdija
(11) Singapore
(12) L-Afrika t'Isfel

(13) L-Istati Uniti tal-Amerka”
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2359
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li tiddetermina li s-sospensjoni temporanja tad-dazju doganali preferenzjali stabbilita skont il-

mekkanizmu ta’ stabbilizzazzjoni ghall-banana tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea

u lstati Membri taghha, minn naha, u l-Amerika Centrali, min-naha l-ohra, mhix xierqa ghall-
importazzjonijiet tal-banana li torigina min-Nikaragwa ghas-sena 2016

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 20/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2013 li
jimplimenta 1-klawsola ta’ salvagwardja bilaterali u l-mekkanizmu ta’ stabbilizzazzjoni ghall-banana tal-Ftehim li jistab-
bilixxi Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u l-Amerika Centrali min-naha I-
ohra ('), u b'mod partikulari I-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

(1) Mekkanizmu ta’ stabbilizzazzjoni ghall-banana gie introdott bil-Ftehim li jistabbilixxi Assocjazzjoni bejn I-Unjoni
Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u I-Amerika Centrali, min-naha l-ohra, li provvizorjament beda
japplika fil-pajjizi tal-Amerika Centrali matul 1-2013, fin-Nikaragwa, fl-1 ta’ Awwissu 2013.

(2)  Skont dan il-mekkanizmu, u skont l-Artikolu 15(2) tar-Regolament (UE) Nru 20/2013, galadarba jinqabez volum
ta’ skattar definit ghall-importazzjonijiet ta’ banana friska (intestatura 0803 90 10 tan-Nomenklatura Maghquda
tal-Unjoni Ewropea tal-1 ta’ Jannar 2012) minn wiehed mill-pajjizi koncernati, il-Kummissjoni ghandha tadotta
att ta’ implimentazzjoni li jista’ jissospendi temporanjament id-dazju doganali preferenzjali applikat fuq I-
importazzjonijiet tal-banana friska ghal dak il-pajjiz jew li jiddetermina li tali sospensjoni mhix xierqa.

(3)  Id-decizjoni tal-Kummissjoni ghandha tittiched skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3, flimkien mal-Artikolu 4 tieghu.

(4)  L-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni Ewropea ta’ banana friska li joriginaw fin-Nikaragwa qabzu Il-limitu ta’
13 000 tunnellata metrika definit mill-Ftehim imsemmi hawn fugq fil-31 ta’ Ottubru 2016.

(5)  Fdan il-kuntest, skont I-Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) Nru 20/2013, il-Kummissjoni gieset l-impatt tal-
importazzjonijiet ikkoncernati fuq il-qaghda tas-suq tal-banana tal-Unjoni sabiex tiddeciedi jekk id-dazju doganali
preferenzjali ghandux jigi sospiz. Ghal dan l-ghan il-Kummissjoni ezaminat I-effett tal-importazzjonijiet
ikkoncernati fuq il-ivell tal-prezzijiet fl-Unjoni, l-izvilupp tal-importazzjonijiet minn sorsi ohra u l-istabbilta
generali tas-suq tal-banana friska tal-Unjoni.

(6)  L-importazzjonijiet ta’ banana friska min-Nikaragwa rapprezentaw 0,6 % tal-importazzjonijiet totali fl-Unjoni
Ewropea ta’ banana friska suggetti ghall-mekkanizmu tal-istabbilizzazzjoni tal-banana meta dawn qabzu llivell
limitu taghhom ghall-2016. Barra minn dan, fuq il-bazi tal-perjodu Jannar — Awwissu 2016, in-Nikaragwa
tirrapprezenta 0,36 % tal-importazzjonijiet totali ta’ banana friska fl-Unjoni Ewropea. Ibbazati fuq projezzjoni tal-
importazzjonijiet sal-ahhar tal-2016 u b'mod li jittiched inkunsiderazzjoni l-izvilupp tal-importazzjonijiet ta’ kull
xahar sissa f1-2016, huwa improbabbli li l-importazzjonijiet tal-banana min-Nikaragwa jagbzu l-1 % tal-
importazzjonijiet totali ghas-sena 2016 shiha. Is-sehem tal-livell annwali tal-importazzjonijiet min-Nikaragwa se
jkun konformi ma’ dak tal-2015.

(7)  I-prezz tal-importazzjonijiet min-Nikaragwa kien bhala medja EUR 530 tunnellata ghall-ewwel tmien xhur tal-
2016, li huwa 17 % irhas mill-prezzijiet medji tal-importazzjonijiet totali tal-banana friska fl-UE.

(8)  L-importazzjonijiet ta’ banana friska minn pajjizi esportaturi kbar tradizzjonali ohra li maghhom I-UE wkoll
ghandha Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles, b'mod notevoli 1-Kolombja, il-Costa Rica u 1-Panama, baqghu sa Ottubru
2016 fil-bicca 1-kbira taht il-livelli limitu definiti ghalihom fil-mekkanizmi ta’ stabbilizzazzjoni komparabbli,

() GUL17,19.1.2013, p. 13.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(11)

(12)

u dawn segwew tendenzi u valuri tal-unitajiet simili ghal dawk tal-ahhar erba’ snin. Perezempju I-livell ta’
importazzjonijiet mill-Kolombja u mill-Costa Rica kienu rispettivament 720 000 elf tunnellata u 407 000 telef
tunnellata taht il-limiti definiti taghhom fOttubru 2016, li huwa konsiderevolment oghla mil-livell tal-iskattar
totali ghan-Nikaragwa ghal sena shiha (13 000-il elf tunnellata).

II-prezz bl-ingrossa medju tal-banana fis-suq tal-Unjoni fl-ahhar ta’ Ottubru 2016 (EUR 984/tunnellata) ma
rregistrax tibdil notevoli kkumparat mal-prezzijiet bl-ingrossa medji tal-banana safra ghax-xhur ta’ gabel.

Ghaldagstant la hemm indikazzjoni li l-istabbilta tas-suq tal-Unjoni kienet effettwata mill-importazzjonijiet ta’
banana friska min-Nikaragwa li jec¢edu l-volum ta’ importazzjoni ta’ skattar annwali definit, u lanqas li dan kellu
xi impatt sinifikanti fuq is-sitwazzjoni tal-produtturi tal-UE.

Fl-ahhar nett, ma hemm l-ebda indikazzjoni ta’ theddida ta’ deterjorament serju jew deterjorament serju ghall-
produtturi fir-regjuni periferici tal-UE fOttubru 2016.

Abbazi tal-ezaminazzjoni ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni kkonkludiet li s-sospensjoni tad-dazji doganali
preferenzjali fuq l-importazzjoni tal-banana li torigina min-Nikaragwa mhix xierqa,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-sospensjoni temporanja tad-dazji doganali preferenzjali fuq l-importazzjonijiet tal-banana friska kklassifikata taht I-
intestatura 0803 90 10 tan-Nomenklatura Maghquda tal-Unjoni Ewropea u li torigina min-Nikaragwa mbhijiex xierqa
matul is-sena 2016.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Jean-Claude JUNCKER
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